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1.—Laili decido de Tn Kbndtarita: Kemitatotde la Kongresoj,
la kotizo per;da Deka Kongreso estag fiksita po br. ag.—.

Familianoj de Kongresano (edzino kaj infanoj) povas ricevi
Kongresan Karton, rabate, po Fr. 10.—; sed 1li ne rajtas
ricevi senpage l@ iKofigresan Gazeton:nek la dékumentojn de
Ja Kongreso eldonotajn de la Centra Oficejo.

. i Post 1a 4 de Junio! 1914, la kotizoj estos altigitaj po ¥r. 10.—
_.¢in, Sekve post la 1 de Junio, 1914, ¢iu:Kongreskarto kostos. -« -
Fr. 25.—kaj tiu suplementa Karto kostos Fr. 20.

Al 1a Kongresanoj, kiuj ne povos veni al la liongreso kaj
kiuj tion petos, la Komitato de la Kongreso repagos la send-

~~jtajn kotizojn, deprenante nur po Fr. 1.—el éin kotizo por pagi
la jam faritajn elspezojn, kondite, ke tiuj Kongresanoj resendu

siajn poyizorain. kartojn antal, la maliermo de Ja. Kongroso.

I

La Kongresanej,. kigj ne: povos yeni ak la; Kangreso kaj ne
postulos la repagon de sia kotizo ricevos kompreneble senpage
- la Kongresan Gazeton, la Kongreslibron, la irisignon”de la
Kongreso, ¢iujn programojn kaj la oficialajn ~dokumentojn.
publikigitajn dum kaj post la Kongreso.

A T Y

9.—1a Kongresa Gazeto estos eldonita komence de

. Januaro, 1914. Ciu Kongresano gin ricevos senpage,,sed nur
: depost la tago de sia enskribigo.

3.—Tuj post la ricevo de la kotizo la Kongresa Komitato
sendos provizoran karton al la nova Kongresano. Se tiu €1 ne
ricevos siatempe sian provizoran karton, li éstas petata sciigi”
tion al la Komitato.

4.—Fn konvena tempo &u Kongresano ricevos poste
diversajn mendilojn por logado, kongresa] eldonajoy, k.t.p.

5.—Por eviti :po'étajn elspezojn, la Komitato respondos al
¢iuj neurgaj demandoj de la Kongresanoj pere de la Kongresa
(razeto,
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Croydon.—L. LS. LOUIS, 3, Courtney-rd., Waddon.
—Ruskin Ho., Station-rd., W. Crovdon, Tues_, 8.

East Londo®.—]. GOURLAY, 48, Headstone-rd.,
_Ha;rﬂw. Room A, Toynbee Hall, Wed., 8.

Emmanuel (8.E.).—E. A. ALLSOP, 27a, Burnbury-rd.,

Balham, 5.W.—L.C.C. School, 2653, Camberwell-rd., |

S.E., Mon., 8.30.
East Suburban.— A. L. ANGEL, 71, Terrace-rd., Upton
Manor, E.—607, Romford-rd., Forest Gate, Thur., 8.
*Greenwich.—R. D. J. SIMPSON, 53, Cranfield-rd..
bBrockley, 5.E.—Halstow-rd. L.C.C. School, Tues.,

=

7.30.

Hammersmith & Chiswick.—~ALFRED BRIDGES, 11,
Lonsdale-rd., Barnes.—Hampshire House Club, Hog-
lane, King-st., Hammersmith, Tues. Non-members
invited,

Kin,gston-qn-Tham&ﬂ.%F. M. SEXTON, F.B.E.A.,
Warwick Lodge, Hampton Wick.—Marathon Café,
4, Church-st., 1st and 3rd Tuesdays, &8.30.

Mildmay.—M. C. BUTLER, 18, Leigh-rd., Highbury.—
1, Alma-rd., Canonbury, N., Thur., 8

Postal Esperantists, British League of.— —. GRAY, Wes-
tern  District, Wimpole-st.,, W —B.E.A. Reading-
Room, Wed., 10.30 a.m.

Stepney.—W. T. BURDEN, 13, Belgrave-st, E.—
Stepney Meeting Hall, Garden-st., —Wed., 8—10.

Suiton (Surrey).—L.C. ANDREWS, B.Sc., Cressingham
Ho., Carshalton.—'* School of Music & Art,”” * The
Beeches,” Brighton-rd., Sutton, Thur., $—o.

West Norwood.—A. H. HUGHES, 34, Romola-rd.,
Herne-hill, S.E.

Wood Green.—ROBERT ROBERTSON, 364, Alex-

andra Park-rd.—Public Library, Thur., 7.3o0.
Woolwich.—E. K. JAYNE, 2z,
Old Charlton, S.E.
Maidstone.—W. R. EDWARDS, 15, FEarl-st.—Dockrill’s
Restaurant.
Manchester.—E. T. Doran, 52, High Bank, Gorton.
Mansfield,. —FRANK H. JESSOP, 4, Mount-villas,
Chesterfield-rd.

Melbourne (Australia).—A. L. SULLIVAN, © Esp-o Hall,”” |

152, Elizabeth-st.—Esp-o Hall, Fri., 7.45.-—Komerca
Klubo.—W. J. SMART, 392, Albert-st., Fast Mel-
bourne.—Hardware Club, 350, Little Collins-st.,
Mon., 8.

Middlesbrough.—Miss M. L. WARNE, 15, Myrtle-st.—
Berlitz School, Thur., 7. ) |

Middleton (Manchester).—]. THOMAS, 1, Thurland-st.,
Middleton Junction>—Old Hall Chambers, 61, Old
Hall-st., Wed., 8 p.m.

Mirfield (Yorks).—W. S. WADDINGTON, Broad Oaks.

Montrose.—Miss M. MOIR, 29, White’s-place.

Natala Verda Stelo.—LEONARD WOOD, Sutton Crescent,
Stamford-hill, Durban.—Mon.

Northampton.—]. P. HARRISON, Squirrel-lane, Old
Duston.—66, Harlestone-rd., Thur.

Norwich.—Miss A. EGMORE, 2, Cozens-1d.—C.E.Y.M.S.

Rooms, Orford-place (Room 4), Mon., 7.
Nottingham.—H. O. SCHOFIELD, 57, Caledon-rd.—

Y.M.C.A. Bldgs, (opposite Victoria Station), Fri., 7.30. |
. Wisbech.—Miss E MILLER, Wistaria Ho.—The Institute,

Padiham (Lanes.),—ALBERT THOMPSON, 47, Shake-
speare-st.——Nelson’s Temperance Hotel, Wed., 7.30.

Kinveachy-gardens, |

THE BRITISH ESPERA)

!
|

- - fa g

|
|
1
1
|
|
1
'
|
1

Partick Y.ML.C.A.—Miss j. SCOTT, 247, Dumbarten-rd.—
Y.M.C.A. Rooms, Peel-st.,, Fri, 8.30. 2nd Sunday

- Diservo at 7 p.m.

Perth.—JAMES A. COWIE, Western-ave,—North

U. F. Church Library Room, Tues., 8.

Plymouth (Tri Urboj).—H. C. VARDONX, 25, Gibboa-st.—
No. 5 Room, Bank Chambers, Bank-st.,, Wed., 7.30.

Portsmouth.—R. W. WRIGHT, 115, Balfour-rd.. North
End.—Seouth Parade Pier, Entrance, Wed., 8,

Reading.—EO. PROCTOR, 35, Vastern-rd.—Thaur.

" Redhill.—S.S JENNINGS, 26, Linkfield-lane,—'*Elmside,”

4th Wed,, 8.15 p.m.
Rochdale..—MISS A. MAXWELL, 4, Brocklebank-rd.,
Firgrove —W.E.A. Chambers, Lord-st., Thur., 8.
Royston,—F. H. DEARY, Victoria  Cresc nt.—Clock
House, Mon., 8. :

Rughy.—JOHN UPTION, 27, Lower Hillmorton-rd.—Moat
Hotel, Regent-st., Tues., 7.30.

Scottish League of Catholic Esperanfists.—Miss M. .
CORCORAN, 9, Bellevue-st., Edinburgh.~~Thur., 8. 30.

Sheffield.—Mrs. WALLER, 58, Acher-rd., Millhouses.—
Lyon’s Caté, Fri., 6.30.

Sheffield Y.M.C.A.-—W. HAGEN, Glengarth, Handsworth.

Shipley.—Miss M. SCHOFIELD, 7, Hope View.—Co-oper-
ative Hall, Westgate, Fr1., 7.30.

Slough.—Miss PITT, Upton House.

Soham (Cambs.).—G. F. FENTON, Soham (Cambs.).

Somercotes Alfrefon. — FRANK WARD, George-st.,
Riddings, nr. Alfreton.—Primitive Chape!, Leabrooks,
Thur., 7.

Southport.—Mrs ROSLING, 1o, Chatsworth-rd., Ainsdale.
—Y M.C.A., Eastbank-st., Mon., 8.

Spen Valley.—ERNEST BENTLEY, 6, Old Robin.—
Museum, Leeds-rd., Millbridge, Tues.

St. Albans.—0O. GODMAN, 8, Oswald-rd.—Dear’'s Hotel,
London-rd., Thur., 8.15.

- 8t. Andrews.—Miss N. REID, 64, Market-st.—Tues., 8.
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8t. Helens (Lanes.).—F. IBBOTSON, 218, Windleshaw-
rd.—Y.M.C.A., North-rd. Wed., 8.

Stockport.—F. W. SHAW, 1, Lancaster-ave., Didsbury —
Wed.

Stockton-on-Tees.—T. R. WILSON, 6, Dovecot-st.—Lit.
and Phil. Institute, Mon., 7,30,

Stoke-upon-Trent.—Miss A. VIGGARS, Hope Cottage,
Silverdale, Staffs.—Church Inst., Thur., 8.

Sydney (Zamenhofa Klubo)—Miss ORR, 184, Pitt-st.—
184, Pitt-st., Thur., 8 p.m.

Todmorden.—H. CROWTHER, 8, Oak Mount.—Wild’s
Temperance Hotel, 1st and 3rd Wed. in month, 7.30.

Tunbridge Wells.—]J. A. GILL, Lower Green-rd., Rusthall.

Wakefield.—P. BROOKS, 27, Church-rd., Altofts, Nor-
manton. |

Warringion.—Miss ID E. PARSONAGE, 14, Bewsey-rd,-—
27, Bewsey-st.,, Wed., 8.

- Watford & Bushey.—FRANCIS G. ARCHER, 40, Oxhey-

avenue, Watford.—Meetings, same address, Thur., 7.30.

Wellington, New Zealand. — V. L. M. DANIEL,
Esperanto Hall, Lambton Quay.

Western Australia Esp. Socy.—Miss M. WATSON, Stott &
Co.’s College, St. George’s-terrace, Perth.

:Q Wigan.—F. BURGESS, 28, Charles-st.—Marsden’s Café,

31, Market-st., Fri., 7.30.
Tues., 8.

Second
Hand

AT HALF ﬁntﬂ# | |
NEW BOOKS AT 25 PER CENT. DISCOUNT.

Books on Eﬁperagtm;ﬂduﬁa;tinnal, Scientihc, Technical, Law, Medical,
| and ALL other subjects supplied. Sent on approval. State Wants.

Books Bought. Best Prices Qiven, Catalogue Free.
W, & G FOYLE, 121123, CHARING CROSS ROAD, LONDON, W.C,

| African Times & Orient Review

Edited by DUSE MOHAMED.

A Weekly Review of African and Orienfal Politics,
Literature, Finan_ce and Commerce.

Also published Quarterly at
6/~ per annum,

Price 6d. per copy.
I12/6 per annum.
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Any of tha fallowing h(:mks may be haﬂ b? aﬂlllymg to tha Sm, BR%‘I‘ISH ESFERAHT
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o ﬂSBﬁE!A’ﬁBH 17 Hart-

street, London, W.C., and it should be noted that ‘ALL profits arising from the salo o:f same are ﬂﬂﬂlﬂ
devoted to the propaganda of Esperanto. -
New books are marked with an asterisk, books specially recommendea are tn black f_};ﬂ:-é

N.B.—Deposit accounts can be opened with the Secretary. Minimum deposit, 10s.
will find this a great convenience. Stamps should not be sent for amounts over 1s.
Orders to be crossed ‘‘ London and South-Western Bank.”

Group leaders and others
Cheques, Money and Pm.t.a.]
American drafts not accepted unless 25 cents are

added for cost of collection, éekbnn.éa; lranspagiloy akceptala;.  The offices are open from 9.30 a.m. to 6 p.m. ; on
Saturdays from g.goa.m. to 1 p.m. Telegraphicaddress: ‘Esperanto, Westcent, London.” Telephone: Museum 614,

INSTRUCTION BOOKS. JET“E-’L.

IN ENGLISH. s. d.
Commentary, Grammar and, on the International
Language Esperanto, by Major-General
GEORGE COX, B.A. (Third Revised Edition} 2 6
Complete Grammar of Esperanto, I, KELLER-

MAN, Afﬂ Ph. D. . 310 .

Ekzercaro, Dr. Zamenhnf’a with kev,j RHODES 1 o
Esperanto Teacher, The new and Pﬂlarged

edition, by HthN FrRYER . . 0 %%

Esperanto fﬂl"‘ All (Propaganda and Generdl} o 14

Esperanto for Young Beginners ... (1s. per doz. ) o 14

Ehpﬁlﬂ.ﬂ?ﬂ for the English, by A. FRA.NKE and

. W. BULLEN. Cloth, 1s. 2d. iimp cloth,

m!;d ; paper, o

Esp.-English Grammar in Braille, A. J ADAMS o©

Esperanto for the Million...per doz., 1s. 3d.; each o

Esperantu Manual, M. L. JoNgEs. Third edition 1.

Esperanto in 50 Lassnns by EDMOND PRIVAT... 1

1

0

1

I

o

bt i

Esperanto Self-Taught, W"M 'MANN (cloth, 1s. 8d. )
h%peranm Home-Student, JAMES ROBBIE
Esperanto Shorthand (P:tmdn) A.W. LYNDRIDGE
Espersteno (Internat. Stenog.), J. CatTon ...
First Readerin Esperanto, A, by E. A. LAWRENCE
Graduated Exercises, with Key, by A, MOTTEAU 0
Pictorial Esperanto Course, CART-MANN .
Primer of Esperanto... ... (18, 83d. per doz.) o
Student’s Text-book, by Dr. O'ConnOgr, M.A.... 1
IN ESPERANTO.

tusperanta Vortfarado (Fruictier) .. 2
Fundamento de Esperanto, ;,-11:1g1.a, de Dure,” - *

ZAMENHOF . ... cloth, 3s.; paper
Karlo (facila 1eg011brn], Ep. Priv AT(B E.A. eld.)
Kolekto da figurajoj (G. Egli), 3 partoj
Komercaj Leteroj, de LAMBERT ..
Komerca Sekretario, La, de J. Ros SUDRIA
Kursa Lernolibro, EbpMOND Privar y 2
Kurso Tutmonda de Esperanto, de E. GASSE ...
Legolibro por lernantoj. D-ro A. F18er (dua eld.)
Lingva] Respondoj, de D-ro. ZAMENHOYF

- {Nova Serio) i

Sintakso Esperanta, de P. FrRuiCcTIER ...
Stenograho Internacia Aoro, de R, SPrOITE ...
Strukturo de la Vortaro Esperanta, by L. pE

BEAUFRONT (French and Esperanto) e O
¥*Tra la Jaro (Dent’s), Lucy E. Wappy ... 2 5 )
Tutmonda Lernolibro (Gouin), de f#’IARﬁCHRL s )

ZLextbooks in other languages can be obtained to order,

DICTIONARIES AND PHRASE-BOOKS.
Aferistoj, Turistoj, k.c., Po8libro Internacia por,
by G. NORMAN {bound) '
Anatomia Vortaro (kvariingva) ...
Conversation Manual, O’CONNOR (clmh ts. 1d. ) b
Deutsch-Esperanto, Worterbuch, ZAMENHOF ..
Deutsch-Esperanto Worterbuch, P, CHRISTALLER
(bind., gs. 2d.) B 40
Dictionnaire  complet  Francais - Esperanto,
(GROSJEAN-MAUPIN
Enciklopedia Vortareto Suem‘:d [Ebperanm kﬂ.j
' - Franca), C. VERAX
English-Esperanto Dictionary, ]J. RHODES
}:nglnh-Espemntﬂ, by O’CONNOR and HAVYES .
Esperanto-English DILH{JH&I"}, MILLIDGE. cloth
Esperanto-English, by A. MO‘I‘rbAU »
Supplements to above ...Esp. 1id. and Eng
Esperanto-Deutsch W{}rl&rbuch {bound, 2s. 8d. )
Esp.-Franc., Dict. E. GRQS}E&W-\‘I&UPIN ”
Esp.-Frangais, Dict. de P.E.S., 2s. 6d., bound...
Frangais- }Lfsperantn V{}cahulane by TH. CART
Franc.-Esp. Dictionnaire, P.E.S. (cloth)... .
Frazaro, de HENRI DE COPPET
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Frazaro, Deut.-Esp., VELTEN {(cloth, 2s. 6d.) ...
Frazaro, Praktika, lait A. Matthias, J. BOREL ...
Frazlibro, Popola, R. DESHA\S
Frazlibro de I’ Turisto (nova eldono) i 3
Konkordanco de Ekzercaro, A. E. WACKRII L.

' de Sentencoj, de Uoaco .
Marista Terminaro, Provo de, ROLLET Dh. L ISLE
Matematika Terminaro, by RAovuL BRICARD ...
Muzika Terminaro, kompilita de F. pE MENIL...
Naiilingva Leksikono de Esp., L. BasTIEN

-Novaj Vortoj, Du Mil, P. BOuLET

Oficialaj Radlkﬂ_] (BGIR&C}
Plena Kiasika Libro de Esperantn. Luk*-;a
eldono kun ingo, 1s. 3d.
Plena Vortaro E&parantn-E&paranta kaj Esp -
Franca, EMILE BOirAC. Tri volumoj
Rimoj, Vortaro de Esperantaj, de J. RHODES ...
Technique,Vocab. (Francais-Esp.),de CH. VERAX
Universala Yortaro, de D-ro. ZAMENHOF
in Oficiala Aldono al .
Vortaro de Esperanto (en Esperanto), KABE ...
Lamenhofaj Vortoj, netroveblaj en U.V. (L. K.
Eldono), redaktita de A. E. WACKRILL

Other dictionaries can be obtained to order.

LITERATURE.

(See also Drama). .
Akvo Dormanta (Meksikana vivado), L. Biarr.,

Ali Baba kcl._] la 40 Rabistoj, Major-Gen. G. Cox |

Aladin; ati, L.a Mirinda Lampo =
*Ang]a Literaturo, Titolaro de ...
Aventuroj de la Kalifo Harun Alra8id s
Alegorioj el la Naturo (Gatty), #rad. GEco .,
Alicio en Mirlando (Carroll), #rad E, L.
KEARNEY, M.A. (bind., 2s. 3d.)
Al mia Fratineto {Letero pri la seksvivo) (F.
Ortt), érad. A. MULLER
Amoro kaj Psihe (Apulejus), #rad. E Pfeffe: .4
Anekdotaro, Tutmonda, I. (Anglujo), E_CEI B¢
Anjo (I. Turgenev), frad. D-ro. A. FISER
Antauen kun kredo (Pola Esp-isto jarlibro)
Aiituna) Floroj (10 poemoj de D-ro Schulhof)

Ave Patria.. (Revmont), D-ro. LEONO ZAMENH&I;

Batalo de I Yivo, La {Ditkena], trad. D-r-‘.}
ZAMENHOF (bind., 2s. 2d.) :

Berna Oberlando, Tra, ilustrita, T. Hopr

Besta Vivo, Bildoj el (K. Ewald) .

Biblio, El ia, Elektitaj'-ﬁapitrﬂj, ZAMENHOF

Bibliogratio Esperanta (G. Davidov)

Blinda Rozo {Hendnk Conscience)

Blonda Ekberto, La (Tieck), Dzto W. FISCHER:

Bona Sinjorino (E. Orzeszkn}, trad. KABE
Bontemplanoj, La, M. GAUuTROT ... R
Brazilio (E. Backheuser) .. i
British Esperantist, Vol III .y 28. 6d I'%F
V1., VII., VIII., IX. ..

British Esperantlst, Cﬂvers for Emdmg\; ul I
Bukedo, de Prof. C, LAMBERT ..., - ..
Bulgaraj Rakontoj. D. ATanasov

e In piedoj de Ia_ Majstro (ﬁiu}fun&), tmd_

“W. W. ManN. Luksaeldona =
Bankon {T. Combe), #rad. E. RAMD
Deveno kaj Historio de Esperanto .
Devjatnin, V. N., Plena Yerkaro, Libro I > 23
Libro 11., zs. E-d. : Libro Ill., 1s. 6d Labi I“v

- Diservo de la. Angluja Eklezio ... :
Diversajoj (stories iransiated by varzﬂus wnfers)_
Dogmaro pri la Vivo (Swedenborg - ... cloth

D-.ro. Jekyll * kaj ~S-re. Hyde « _{Stﬂrvensﬁn},
‘MORRISON kaj MANN ¢

Prices,
post free.
s.  d.
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'Dan thﬂtﬂ en Bﬂrcelﬂnn, F. Pujura y VALLES
Du Noveloj (M. Jékai), frad. . DE LYXENBACHER
Du Paroladoj, de EDMOND PRIVAT
Du Rak{mml verkitaj de D. DE ROTHAN

Du Rakontoj de A. Cehov, #rad. B. Korzin ...
Du Rakontoj (Alfred de Vigny), #rad. SAM MEYER

Burer, Albrecht. Reproduktajoj (53) kun teksto

en Esperanto (tole bindita, 5s. 5d.) .
E¢ en doloro ni estu gojaj ...

Ekonomio 8ocia (Marchlewski), trad. E. PFEFFER

Elektitaj Fabeloj (Grimm), f7ad. KABE ... i

Elektitaj Fabloj (La Fontaine), G. VAILLANT

Ellro (Exodus), #rad. L. L. ZAMENHOF .,

Eneido (Virgilio), #rad. Dr. VALLIENNE .

En la Dolemito), A. E. STYLER ...

En Fumejo de i QOpio (Reymont), KABE..

En Harmonio kun la Eterneco (R. W, Trine],
trad. F. SKEEL-GIORLING. Tole-bindita ...

En la Lando de la Blanka Monto. D-ro NOEL

En la Montoj (A. E. STYLER)

‘En Malliberejo (E. éiriknv KABE

En Rusujo per Esperanto, A RIVIER ...

En 8Svislando. Bele ilustrita. E. RaMo... .

Esperanto, Pri  (Kontrati la reformuloj),
AYMONIER : -

Esperanto Kripligita, B. KOTZIN .

Esperanto Monthly, Vol I.

Esperantaj Prozajo) ..

Esperanta Literaturo, Pri Ia, EDMOND PRIVAT

Estetiko en Medicino. Dr. H. Swiecickr ...

Estu Homo! (C. Wagner), #zad. SAM. MEYER ...

Evangelio Sankta Mateo, MIELCK kaj STEPHEN

Evangelio de S. Johano, La, ilustr. -

Evangelioj, La Kvar, P-ro. R. LAISNEY ..

Fabiola (Kardinalo Wﬁeman}, trad. }:, RAMO

Fabeloj al Helenjo, frad. D-ro. N. KABaNOV..

Fabeloj de Andersen, 1., SKEEL-GIORLING

Fantomo en Lublo (el la hungara lingvo) _—

Fantomoj (I. Turgenev), frad. D-ro A. FISER ...

Faraono, La {B. Prus), KABE, 3 vols. ... each

Fatala Suldo, #7ad. E. FERTER-CENSE

Formortinta Delsuno, O. VON SCHOOR ...

Fundamenta Krestomatio, a collection of prnse
and poetry, edited hy Dr. ZAMENHOF, the
standard guide for Esperanto style:, 7th

edition, in paper cover (cloth, 4s. 6d.) 3
Krestomatia  Konkordanco (I. Pa.rticipnj),

O’CONNOR kaj HAYES ...
Fundo de I’ Mizero, La (V. Sierasevsklj KaBE.‘
Genezo (Genesis), #rad. L. L. ZAMENHOF
Centoj kaj Lingvo Internacia (Zamenhof)
germaﬂa Kanttrezoro, Muziko kaj teksto

il Blas (ElektltaJ capitroj), frad. Busquet
Gulliver en Liljputlando, #rad. M. ihMAH
Gvidlibro de Glbraitﬂrﬂ, CHARLES J. EDWARDS
Hermano kaj Doroteo (Gothe), #rad. B, KUSTER
Himnaro, kompilita de M. C. BUTLER, L.R.A. M.
Historieto de Esperanto, FISER .., 2 .
Historio de Esperanto, Ep. PrRIVAT ;

s A. ZAKREWSKI ..,
Homaranismo, Dr. L. L. ZAMENHOF ... s
Horacio (Macaulay’s Horatius)., C. BICKNELL..
Humorajo, Libro de I’ (P. de Lengjel)
Hungaraj Rakontoj (P. Herczeg)
Indo-Eitiropaj Lingvoy kaj E:-’;perd.ntn, TH CART
Instituto Milner, La, frad. Lyon’a Grupo
- Inter Blindulgy {Dr. ]ﬁvAL} :
internacia xmmmatiatn, A. AJ%PURIT
internacia Krestomatio (Kabe) .

~ interrompita Kanto, La (E. Orzeazko}, KABE'

Japanaj Rakontoj, C1Fr Tos10 ...

| _Jmnajwuajoimﬂomj, Atbumo ...
 Kantoj de Salomono, La, /7ad. J. H. FrReD
Kanto de Triumfanta Amo (Turgenev), FISEr ..
- Karaktero (Luiscius), #7ad. T. L. BRUJN...

- Karavano, La {Hauff), J. W. EGGLETDH

- Karmen {P. Mérimée), #rad. SAM MEYER
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Prices,
post free.

Kaukaza i{aptito (Tolsto]), SARAPOVA ...

Katizo de la Smﬂabﬂrecu, Il.a, de H. C. MEES

Kimra Karaktero, La. R. P. GRIFFITHS

Kio Okazis Foje en Sidono, GRABOWSKI

Kio povas okazi se oni donacas surprize, de
E. CeFee (kun 16 ilustrajoj), dua eldono

Kion Patrino povas Suferi (H. Conscience) ..

Kondukanto kaj Antologio, de A. GRABOWSKI..

Konfeso (M. Pogagic), frad. A. Jozicic ...

Kongreso, La Tria, muitﬂu&:tnta

Konfeso [L N. Tﬂiqmj) trad. M. S. TENNER ...

Kredo kaj Scio (D-ro Gruner) .. ”

Kroataj Poeziajoj, frad. MAVRO SPICER

Kulturceladoy de la Nuntempo (Prof. Dr. Fﬂrt..i)

Kvin Novelo] germanal, frad. L. E, MEIER (cloth)

Laborista Klaso kaj Socialismo (Cachin)

La Lasta (W. Reymont), KABE ...

Laiiroj (Premiitaj Verkoj de La Kevuo) .

Legendﬂj (A. Niemojewski), frad. Br. KUHL

Legolibreto, J. BOREL :

Levidoi [chﬂ:cua}, Irad. L. L Z&MENHDF

Libroj de Kd.ﬂt{}_] (H. Heine)

L1tadm{}nnj de.S-ino Kodel( D. Jerri}ld ), J. I\UBBIE
Du serioj ... ; each

Londonaj Intereaajﬂj, kun kvar karfﬂj

Lupo, hundoj kaj homoj (A. Dvgdﬁlﬂbkl)

Maja Nokto (Gogol), :‘m::i A. FRENKEL..

Mailnovaj Pagoj el é1.1.” {Unua serio)

Manon Lescaut {Prevost), rad. D-ro. VALLIENNE

Marcéfloro, hungara novelo de F. HERCZEG

Marta (E. Orzeszko), frad. D-ro. ZAMENHOF

Mia Poshorlogo (M. Konopnicka), #rad. KABE
- Mirinda Amo, nrig romano de H. A, LUVKEN

(bound, 3s. 10d.)..
Mizeruloj, La (Vittnr Huﬂ‘m}, Vol 1.
Morto de Tvan [1ji¢ (Tolsto]), SARAPOVA
Ni Sekvu Lin (H. Sienkiewicz)}, Zrad. BR. KuHL...
Nombroj (Numbers), frad. D-ro ZAMENHOF
Nord-Germanaj Rakontoj {H. Bandlow)
Nova Antologio (poemoj), A. GRABOWSKI .
Nova Testamento, according to binding, 1s. 9d. to
Novaj Versajoj (Lermontov) .
Noveletoj el Ia Nigra Arbaro, H. CHRIHTALLFR
Ondine (F. de la Motte Fou ﬁe), trad. K. MyYsSLIK

Ondoj (Esperanto and En hﬁh} A. E. STYLER
Ora Saflano, La Seréado de la, O’CONNOR kd_]
Haves (kun angla traduko, gd.)}
Pafo, La (PuS8kin), frad. D-ro A. I“I&h
Pagoj el la Flandra Literaturo ...
Parnaso de Popoloj, El (30- I:ngyd p{}pﬂl
kantaro), frad. A. GRABOWSKI .
Patrino, La (Ernst Zahn), frad. ]. SMiD
Patrinoj, La (A. Aharonjan), D-ro A. FISER
Patroj kaj Filoj (Turgenev), frad. KABE .
Paulo Debenham, H. A. LUYKEN {L}ﬂth, 35 3d)
Pax (Zulawsky), trad. W. GRABOWSKI ...
Pekoj de I'infaneco (Prus), frad. A. GRABOWSKI
Poeziajoj de Schiller, £7ad. KOL-0 SwacH
Pola Antologio, de KABE ..,
Portreto ((:ﬂgﬂl) trad. D-ro. A. FISCHER :
Praktiko de la Apudesto de Dio, La (F
Latirenco), LU‘H{EN (tole bindita, 7d.) 5
Predikanto, La (Ecclesiastes) D-ro. Z AMENHOF
Princo 8erebrjanij (A. Toistoj), frad. M. Sip-
LOVSKAJA, 285 pago) .
Progresado de la Pilgrimanto, ]. RHODES ;
Prop. piedvojago al Oka Kongreso, DEVJATNIN
Proverbaro Esperanta, L. L. ZAMENHOF
Psaimaro, La, /red. D-ro. ZAMENHOF
Puntistino, La, frad. CECILE ROYER
Rakontoj al mia Belulino (J. Bach-Sisley)
Readmono (Deuternnnm}'] trad. D-ro ZAMENHOF
{(About), frad. GASTON
MoOCH, ilustrajoj de Gustave Doré ...
Rego de la Ora Rivero (Ruskin), KELLERMAN
Rikke-tikke-~tak (Conscience), frad. M. POSENAER
Sableroj, MariE HANKEL, brod., 73d. ; bindita..,
Senlaca Sinofero, La (Roksane), orig. .. -
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sentencoj de Salomono La (vaerbﬁ), D-ro.
L. L. ZAMENHOF.. i
8ep Rakontoj, de IvaN MALFELIAULO .. o
Stberio, de Pastro I. SERISEV. 250 pg., tlustr.
Spirita juveldrﬂ (Katolika Pregahhrn}, bindita..
Sub la Nego, de J. J. Porchat, /7ad. J. BOREL ..
Sufero (Carmen Syiva) en 7 hngvuj kaj Esp. ..
Superforta Ambicio (orig.), A. A. SAHAROV ...
Sakludo, Artisto en (Hispan. kaj Esp.), J. PALvzig
akproblemoj (60). J. PaLvzig
I, Ia Tria (H. Sienkiewicz). frad. A. GRABOWSKI
Tatterley (Tom Gallon), #rad. A. WILSON
(bindita 2s. 3d.) .
Teozofio, kelka; vnrim pri, DI(}U-TRGLILLDH
Tolstoj, Rakontoj de, o numeroj. La kolekto
Tra Belglando, Nederlando kaj Anglujo, RIENZI
Tra I’ Siilento (beautifully prmted and bound),
EpmonD PrivAT. Vellum, 1s. 6d. Leather
Transmorta Yivo (Fechner), #rad. P. KODIK ..
Travivajoj de Ro 80, RICHARD SHARPE
Tri Angloj Alilande (Merchant), orig.
Tri Mortoj (Tolstoj), M. SIDLOVSKAJA ...
Tutmondaj Fajrokutimoj, de H. W, SOUTHCOMBE
Unua Lagnllbro Legajoj gradigitaj de KABE
Vendetta (H. de Balzac), M. MERCKENS...
Yersajoj en Prozo (I. Turgenev), KABE ...
Versfarado kaj Rimaro, PArisor kaj; CArT ...
Yirineto de Maro, La (Hans Andersen), frad.
D-ro. ZAMENHOF. llustrita de H. M. Brodie
Yojago interne de mia é¢ambro (X. Le Maistre),
trad. SAM MEYER
Vojo de I’ Vivo {(La Vorto), L. N. ToLsTO]

DRAMA.

Advokato Patelin, Zrad. J. EVROT..
Angla Lingvo sen Profesoro (T Bernard),
unuakta komedio, frad. G. MOCH
Antatidiro, La, de C. STEWART, M.A. ...
Aspazio, 5-akta tragedio, L.. ZAMENHOF
Avarulo, L’ (Moliére), frad. SAM MEYER ..
BalSuoj, La (Gastineau), 1-akta, frad. L. CmLﬁs
Barh:rc} de Sevilla, g-akta, SAM MEVER .
Bardell kontrait Pickwick, frad. W. MDRRISDN.,.
Benkoj de la Promenejo {(monol.), P. CORRET ...
Boks ka Koks. frad. C. STEWART, M. A. ;
Bﬂmbdht{} Furioza (W. Barnes Rhodes), trad,
CHARLES STEWART, M.A.
Consilium Facultatis (unuakta proza knmedm),
J. A. Fredro, frad. A. GRABOWSKI
Don Juan (Moliere), frad. E. BOIRAC ...
Bramoj, El ia, esp-itaj de D-ro. ZAMENHOF
Du Biletoj, komedieto de FLO RIAN .
Edzigo Kontrativola(Moliére),/rad. V., DUFEUTREL
Edzigo Malarangita, de V. INGLADA -
‘“‘Elpelu Lin!” unuakta komedio (T. ]. Wlihams}
tmd j. HEDLEY INCE . >
En Dangero, 5-akta (R. Untermaﬂ), nng
Geedzigopeto (3-akta komedio), ROKSANO
Ceorgo Dandin (Moliere), D-ro. ZAMENHOF
Ginevra (3-akta dramo), EDMOND PRIVAT
Halka, g-akta opero, #rad.A. GRABOWSKI

Hamlet, /rad. D-ro ZAMENHOF, paper,; 2s. ; cloth

Hispanaj Dramoj (J. Benavente), V. INGLADA ..
Ifigenio en Taurlnn (Goethe), ZAMENHOF
Julio Cezaro, /»ad. D. H. LAMBERT, B.A. .
Kaatje, de Faulﬂ Spaak (4-akta), frad. D-ro.
W. VAN DER BIEST i )
Kamena Angulo, La ({iu-dktd], Erad GEGO
Kara Panjo (W. Gordon), 1-akta, #rad. GEGO ...
Kial ili estas famaj ? ? ? (monologo), F.DORE ...
Komaedioj, El la, esp-itaj de D-ro. ZAMENHOF ..

Komedioj, Tri umml(t.aj (luditajen *‘ La Kvam ”{)'

Makbeto, frad. D. H. LAMBERT, B.A. ...
Malsanulo pro Imago (Moliere), W. VELTEN
Manfred (Byron), #rad. D-ro. V. pa SiLva
Mazeppa, tragedio, 3-akta, A. GRABOWSKi
Monologoj, Tri, #rad. P. BOULET .

Nesia Hejmo, La (Benavente), 3-&kta, V. INGL&DA

Prices,

post free.
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Nevo kiel Onklo, La (Schiller), C. STEWART, M.A.
Patreco, 4-akta socia drame (M. Wolf}) ... ...
Por Kvietaj Personoj (1-akta komedieto)

Protesilas ka1 LLoadamio, LEONO ZAMENHOF ...
Rabistoj, La (Schiller), #rad. D-ro ZAMENHOF ...
Reaperantoy {H. Ibsen), frad. O. BUNEMANN ...
Revizoro, La (N. V. Gogol), frad. D-ro ZAMENHOF
Rikoltado de la Pecoj, La (Sturgis), {unuakta

‘komedio), C. BICKNELL

Rompantoj, La, 5 m{}ﬂﬂlﬂgﬂ}, de F. PLJLLA
Sinjoro Herkules (burleskajo), ARNTZ kaj BUTIN
S1 Klinigas por Venki (Goldsmith), A. MOTTEAU
Solo de Fluto (P. Bilhaud), #aed. F. DORE
Ventego, La (*‘ Tempest "), frad. A, MOTTEAU .

SCIENTIFIC.
Analitika Geometrio Absoluta, D-ro C. VOROS
Bakterioj, Kvin Prelegoj pri (Prof. Odo Rujwid)
Elemento) de la Geometrio Absoluta, D-ro. C.
VOROS ...

Fortografa Optiko, Eiementa de KARLO VERKS
Higieno kaj Moralo, trad. A. HERREMAN

Homa Radiado, Pri la, de E. BOIRAC

Kormalsanoj, La, priskribo populara (Eurwmkel), |

irad. J-ro. AUNSCHERT
Kurbaj Linioj, pri Unu Speco de, de Prof. A.
DOMBROWSKI ... :
Monadologio (Leibniz), f:raa’. E. B{JIRAC .
Poliglota Vade-Mecum de Internacia Farmacio,
C. ROUSSEAU
Teorio de Evolucio de Kr.:mra NADINI}A hGLOE"R iT

Varmokulturo. D-ro WINSCH

MUSIC AND SONGS

Birdoj forflugu ! Muziko de S-ino Guivy

Brilas I’ Esper’, de C. W, T, REEVE

Britaj Kantoj, Tekstaro de, AD. SCHAFER

Danco estas Rava, La [Vﬂ.i‘:d dueto), REEVE ...

En Songo (Heme-ﬁamenhﬂf} L. RiGOIR ..

Esperanta Lando, ROWE-MCBURNEY ...

i Eqperantn,” de HARRISON HILL (Ang. ka] E-.p }

Esperantaj Kantoj (dua eldono), laii konataj arioj,
de A. B. DE-&NS Ciu libreto (5 kantoy)

Esperantista Kantaro (Fries), 53 peco]

Espero, La, horo, de F. de MENIL...

por baritono aft mez-sop.

o muziko de A. SCHAFER
Funebra Kanto, por orgeno, de C. B, MABON ...
(Gaja Migranto, La, de C. B. MABON
Himnaro, kolekto da 103 anglaj

M. C. BUTLER ...
Ho, Mia Kor’ (D-ro Zamenhﬂt}, de: jof:EE GUIUE’
““ Huddersfield ” Collection..

B

himnoj, de

PROPAGANDA AND M!SCELLANEDUS

Advantages of Esperanto, by M, L. JONES

Albumo de Konataj Esperantistoj, de F. SCHUCK

Demandaro prila Historio, Literaturo ka; Organ-
izajoj de Esperanto, de R. DE LADEVEZE ...

Do you know Esperanto? ... per 100

Esperanto inter 1:;1. Blindularo (A. [ ADAMS) ..

Hour of Esperanto, An, CART-COX »

How to Form Esperanto Groups, W. M. Pfi.GE

International Language, by W. J. CLARK, M. A.

Keys (8losiloj), Esperanto (I.P.E.), now readv in
English, Germa.n, French, Italan, Swedish

Dano-Norwegian, Hunganan, Pnrtugue*";e,

~ Russian, and Welsh, per doz., 6d. ; per 100
Dutch, Polish . ... per 100
Pass!ngofﬂab&l by B. E. Lcmg BA. .

Por kaj Kontrau to, de D-ro. VALLIEHNE
Postcards, Propaganda (1. P.E. )} per 100
Ditto, B.E.A. Propaganda, per 100

Ditto, Raphael Tuck Coird. Ser 9964, pm:kef-__

Red Cross, ESP Guide, Lieut. BAvOL ..

Salutpﬂgtkartﬂ de B.E.A.

(““ Esenco kaj Estonteco” el Krestomatio),

_ with English tranblat-mn by A E “"rﬁQKRI"LL“ .

per dﬂ:z _

solvo de Ia Problemo de Lingvo internacia

‘Prices,
post free
5. d.
1 D
I 3
1. 0%
2D
o 33
0 43
TR S
o 3%
1.2
PR
2 2
8 6
1 I
4 V1
I 4
0 10
0. 3%
¢ 2
o 7
o 7
7 6
o 7
I 4
16
o -7
0 3%
-
0 9
o 3%
o 14
o 6
0 O4
A | i
o 7
o 7
% Bl
I 7
0 %
gl -
o 4%
o 1%
- R
L.
5 6
o 63
O 14
.3
3 ©
4 O
0.7 .
0 4.
T8
o 8
Q.. 7. .
o 1%
0.7
0 7.
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- KOSTO DE ABONO.— %~ Granda Britujo, afrankite :
por unu jaro, 3 Silingoj; unu numero, 3 pencoj.

Lksteriande, atrankite :
M.3; lafi internacia mono, Sm. 1. 50.

Ahﬂnﬂj estas akceptataj ce la komencigo de ¢iu
monato, kaj devas esti pagataj per poStmandato aii
Cekbanka transpagiio. Sin turni al
17, Hart-street, London, W.C.

. ®* % S

REDAKCIQ.—Manuskriptojn, k.t.p., oni volu sendi

al la Redaktora Komitato,
W.C.  Tradukantoj antall ol -sendi siajn verknjn volu
¢iam certigi, se necese, Cu la aiitoro ati la originalaj
eldonintoj permesas la represigon.

Pri artikoloj
korekti la erarojn de stilo, k.t.p
resendas artikolojn neakceptitajn,

* S .
ANONCOJ.—Pri anoncoj, sin turni al la Direkcio,
THE BRITISH ESPERANTIST. : gt
Privataj anoncoj pri Eqperantmtaj naskigoj kaj edzigoi
estas enpresataj po 2 Silingoj por kvar hnioj.

jUNIO 1914 PREZO 3 PENCOJ.
ENHAVG Pago.
From the Esperanto Watch Tower ... v e 00
por unu jaro, $o.75, fr.4, Chronicle. —Some Recent Lectures .. oo 102
Redakcia Korespondado 105
: An Important Move 106
B SCRTEINGy . La Deka ” en Parizo. Paurn BLAISE 109
Alilandaj Sciigoj ... . 112
Libraro kaj Gazetaro ... 5 cow 07
s Laihsivest; Londan, Sub la Ombrelo, originale verkita de J. L. F. .. 115
“ Crossing the Bar,” traduko de F-ino JEssik
WYNTER .. .. 110
5. Omiae rezer\,dqo?:ih;;nlea Ef;ﬁﬂg Cirkaii la Nova Jaro (Stamatov), tradukis Ivan H,
_ KRESTANOF ies 1 19
Simio Kuirema. HERBERT M. ScoTy .o 11Q
Hartstiiet Wil B.E.A. Council Meeting s K16
B.E.A. New Members, Fellows, Examinations,

Donations, F.K. L., etc. . 120

e e e A Ly R = S s

From the Esperanto Watch Tower.

Seventh British Bsperanto Congress at Sheffield.
—The Duke of Connaught has been graciously
pleased to become Patron of the Congress.
We have just received an advance copy ot the
very well-edited and printed Congress-Book,
and the programme therein detailed shows that
those who attend will enjoy a very busy and
pleasant time. The organisers are gratified
with the number who have joined, and there is
every prospect of a good gathering.

Boy Scouts.-—The first International Congress
of Boy Scouts will take place at Angers
(France), 16—1q9 July. Esperantist Scouts are
requested to communicate, in Esperanto, with
the Congress Secretary, 8, place du Ralliement,
- Angers (Maine-et-Lotre). It is important that
Esperantists should muster in force on this
occasion, to demonstrate to the unconverted the
advantages of the International Language.
Volunteer wanted, to report to our Editor.

Police.—The /nt. Esp. Policasocio is still going
strong. The d{nid Polica Bulfeno appears
dumonate; for information write to S-ro E.
TISON, policinspekt ro, Préfecture de Police,
- Paris.  In Graz (Stryia) eight officers, including
the chief of the city detective force,
~ recently joined that association, and an Esper-
~anto course for the Police is being arranged.

“have

Alteration of Date.—The fourth Congress of
[talian Esperantists will take place from October
2427, not 3—g5 October as announced.
Secretary of Organising Committee is S-ro
OTELLO NANNI, R, Scuola per Ingegneri, Bologna.

Esperanto and Commerce.—A Berlin hardware
firm advertised a number of their articles by
means of Several insertions in three Esperanto
journals. From these advertisements the firm
has already received 4235 orders from 32
different countries, for example :(—From as far
as Persia an order for table and alarm clocks, a
bicycle and a large number of table-lamp
batteries, an order from China had to do with
tools, and so on.

These resultsinthe ExportTrade speak volumes
for the practical value of Esperanto as the Inter-
national Auxiliary Language for Commerce.

French ~ Course for Foreigners.—At Tours
(France) there is an institute for teaching
French to foreigners, fee 55 francs for the first
month, 30 francs for second month, 45 francs
for each succeeding month. A prospectus of this
course is issued iz Esperanto, and can be obtained,
free, from M. le Professeur Sourdillon, directeur
des Cours de l'lnstitut d’Etudes Francaises de
Touraine, Lycée Descartes, Tours, France. Special
railway rebates and information about lodgings.
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Matter Jor the Chronicle should be sent to the Editer not later than the -.;_53‘}"1 of the ﬁwn?ﬁ,”ﬁsf insertion in the

following number.  Reports may be in English.
possible) may be sent in up till the 20th.

COMING EVENTS. h

Owing to unforeseen circumstances, the Esperanto Day
at the White (Pink) City has been unavoidably postponed
until the Autumn, when full notice will be given.

The Merchant of Venice.—On Thursday, June 11,
in the reading-room of the offices of the British Esper-
anto  Association, 17, Hart-street, W.C., Mr. A. E.
WacKRILL will read from his Esperanto version of
The Merchant of Venice the following scenes :—i., 3 :
m., 1 and 2: iv,, 1. The reading will commence at
6.30 p.m.  All friends are invited.

Croydon.—l.a ¢iujara vagekskurso okazos Sabaton,
la rrande Julio. Partoprenontoj kunvenos ée la staci-
domo East Crovdon je la 3a kaj promenos g1s la
Sandrock Hotelo, Shirley, kie oni temangos je la sa.
Poste oni promenos tra la belega arbaro Ballards
an vojeto Conduit gis Croham Hurst. Pro la mal-
avareco de S-ro Bredall, veturilo estos provizata, per
kit maljunuloj povos veturi sen plua kosto. Nur estos
10 lokoj en la veturilo, tial, kiam oni atetas bileton,
necesas, ke oni diru ¢u li ani $i deziros veturi kaj sidloko
estos rezervata. La bileto kostos 9 pencojn, kaj post
la 4a Julio, 18, Havebla ¢e ¢iuj grupsekretarioj an de
Leo L. 5. Louis, hon. sekretario, Croydon Esperanto
Society, 3, Courtney-voad, Waddon, kiu petas, ke oni
ankan sendu afrankitan koverton kun la ¢ pencoj ad
15. lan dato.

Esperantaj Diservoj.—La kutima diservo okazos
en HARECOURT CHURCH, S Pawl's-road, Canonbury,
j¢ 3.15, Dimancon, la r4an de Junio, kiam kantos F-ino
kdith Morrison,

Esperanto Shorthand.—The evenings arranged for
the classes to be held bv the 1..C.C. in this subject after
Whitsuntide have been changed by the authorities,
and are now definitely fixed as iollows : —Queen’s-road,
Dalston, Wednesday ; Haverstock-hill, Monday. Details

from the schools, or from the Instructor, 13, Leigh-voad,
N

Opportunities for Propaganda.—In Kingsway,
London, a huge temporary building is being erected for
the great International Conference of officers and
soldiers of THE SALvaTioNn ARMY, to be held early
this month. Representatives of some 35 langunages
will be present. Samideanoj with time to spare, and
plentiful supplies of Keys in many languages, Esperanto
for All, and other propagandiloj may do some good
work here. |

The London Session of the CLINIcAL CONGRESS OF
SURGEONS will take place from July 27 to August 71 in
the Grand Hall of the Hotel Cecil and the Ball Room of
the Savoy Hotel. Dr. John B. Murphy, of America,
will preside, and the secretarv is Dr.” Franklin H.
Martin, M.D., Wimpole-street.

An INTERNATIONAL CONFERENCE OF THE BLIND, of
which the Duke of Connaught is president, will be held
at The Church House, Gt. Swmith-strveet, Westminster,
from June 18 to 24. To this Congress the B.E.A.
has appointed two delegates : Messrs. W. Percy Merrick
and H. Bolingbroke Mudie. The hon. sec. is Mr.
HENRY STAINSBY, 206, Gi. Portiand-street, W.

The B.E.A. has prepared a app. leaflet in seven
languages, showing the advantages to be derived from
Esperanto at such International Meetings. Any propa-
gandist who may have opportunities for distributing
these leaflets should apply to the B.E.A. for a
quantity, which will be gladly sent, :

Meattler for ** Coming FEvenls” (which should be as concise as
Secretaries, please note New A ddress : 17, Bart-street, London, W.C.

GENERAL.

International Congresses and the Language Difficulty.
—LConcerning the recent meeting of the International
Women'’s Council at Rome, the correspondent of the
Daily Chronicle reports inter alia ' Unfortunately,
owing to the marked lack of organisation and the fact
that the majority of speakers (including Lady Aber-
deen) utterly ignore the French as well as the ltalian
language, the Congress is being widely boycotted by the
leading organs of the Italian Press, which justly com-
plain that not even a #ésumé of the papers has been
furnished to them in their own language, or at least in
French or Esperanto. Hence the principal proceedings
of the re-union have gone unreported.” -

A Hint to Propagandists.—In the February number
of The Visitor, organ of the Church of Ircland Tem-
perance Society, edited by Rev. Canon Lindsay, B.D.,
there appears an English version (with due acknow-
ledgment) of the interesting article on the German
Boy Scouts, “ Die Wandervoegel : Knabo-Skoltoj en
Germanujo,” contributed to our January number by
S-ro Wolft Ferckland. Such translations, with men-
tion of the Esperanto source of the article, are surely
one of the best means'of indirect propaganda for our
affair. _ -

Esperanto on the Sea.—It may be of interest to Lsper-
antists to learn that immediately the s.s. Runic, White
>tar Line, left Hobart, Tasmania, on its recent vovage
home an Esperanto circle was started. An excellent
leader was found in Mr. P. E. Williams, of Dundas,
N.5.W., who most cheerfully devoted much time to the
work ; and the little book, Esperanto for All, was gone
through with much pleasure and profit by about eight
members.——JAMES TAYLOR, B.Sc., Tewksbury.

Cinema-Plot Competition.—The attention of readers
1s called to the above competition.

A prize of £2 2s. will be awarded for the best plot for
a cinematograph film, based on complications due to
language difficulties. which are finally overcome by
means of lisperanto. . .

The narrative should be as full as possible, and written
ori one side of the paper only. '

All MS5S. received become the property of the B.E. A

Esperanto Competition for Boy Scouts.—In the
May 28’issue of The Scout will be found an article on
Esperanto by our president, and particulars of a com-
petition organised in memory of the late Mr. Ernest
Pointer. |

TI'he Umited Kingdom has been divided into 67

.divisions, each of which is allotted two First and two

Second Prizes of five shillings and two shillings respec-
tively, for seniors (15—18) and juniors (r2—15).

The entrance fee for each candidate is twopence,
which includes the cost of the necessary instruction
book, examination paper, and all expenses.

The list of entries closes on July 15, and the examin-
ation will be held on January 9, 1915, on which date al]
candidates must be between 12 and 18 years of age.

Will all Esperantists who are able to influence Scouts
or Scoutmasters do their best to make the entry list
a large one ? A " . i

Esperanto in Public Schools.—FEarly last term a
letter in Esperanto was sent to the secretary of each
Debating Society in every public school, suggesting the
suitability of the International Language Question as
a subject for debate. : e i

As a result several interesting debates have already
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taken place, and more are being arranged. Several
schools also availed themselves of the B.E.A.'s offer
of Esperanto books for their libraries.

The co-operation of members able to influence

masters or. boys at public or other schools in this con-

nection is most desirable.

Esperanto in County Schools.—ILast January the
Middlesex Education Committee decided to give an
experimental course of Esperanto to 50 boys between
the ages of 1o and 14, provided the B.E.A. supplied
a teacher free of charge,

The {(Cambridge) Propaganda Kaso made a grant
for this purpose, and Mr. M. C. Butler kindly undertook
the work,

At the end of the first term the boys had already
acquired a sound weorking knowledge of the grammar,
most were able to write long letters and essays correctly,
and many could converse fairly fluently. The results
of the examination are just to hand. Out of the 41
candidates whose ages ranged from 11 years 1 month
to 15 years 8 months, 37 passed, 12 of them with
honours. The youngest candidate, R.
obtained first place, gaining no less than 318 marks
out of a possible 350. Six other boys received 300
marks and over. The examiner, Mr. H. B. Mudie,
in his letter to the Headmaster (Rothschild School,
Brentford), expressed himself as greatly pleased with
the general neatness of the papers., Prizes are awarded
to the first six successful candidates, and certificates
to others. The Middlesex Education Committee has
decided to continue the classes; the number of pupils
has been increased to 150, and the Committee pays the
teacher.

LONDON.

Greenwich.—A hearty welcome to the new group
here, which has just affiliated to B.E.A. The hon.
secretary i1s Mr. R. D. J. Simpson, 53, Cranfield-road,
Brockley, S.E., who will gladly send all particulars to
enquirers. The meeting place is in the Halstow-road,
Greenwich, L.C.C. School, on T uesdays at 7.30. The
group has arranged an excursion for June 6 to Chisel-
hurst Caves ; rendezvous—Chiselhurst Station, 3 p.m.,
Venu amase !

Harringay.-—On Sunday evening, April 19, a paper
was given before the Harringay Ethical Society by
Mr. Salzedo, who maintained that *“ An International
Language is Impracticable.” The lecturer dealt very
impartially with the subject, and to him, who knew five
or six other languages, it is quite possible that an inter-
national language would not be needed. His chief
point, occupying some pages, was that when one speaks
In an international language, one cannot gain the inner
meaning of the speaker. On being questioned, the
speaker admitted that by means of Esperanto one person
could understand another. A brisk discussion followed,
in which most speakers favoured the idea of an inter-
national language. Messrs. W. and F. H. Briscoe, of
Bowes Park, stated the case for Esperanto, and at the
close of the meeting did a fair amount of propaganda
by means of B.E.’s. '- |

Tufnell Group.—Lecture Hall (entvance Parkhuyst-
voad) New Church, next doov Athenwum, Camden-voad, N,
(3 minutes from Nag's Head, Holloway). Meets Tuesdays.
7-45—10. Lessons given, elementary and advanced.

La Esperantista proverbo diras ' Cio dependas je
la komence " kaj Sajnas, ke la supre nomita grupo
sekvas tiun proverbon. Je la 31a de Marto la komitato
de tin grupo invitis kelkajn tre konatajn ‘kaj labore-
majn - Esperantistojn. Inter aliaj eestis D-ro
Polien, C.1.E., S-ro H. Bolingbroke Mudie, Ges-roj
Paul Blaise, kaj F-ino Jessie Wynter: la lasta faris la
; 3raﬂ§ﬂjﬂ. 7, R : : -

Mitchell, -

John
studied Esperanto for one season.

La nova grupo komencis bone por tio, €ar gi petis
pri konsiloj kaj ricevis ilin de la diversaj Esperantistoj,
kiuj parolis.

S-ino Blaise parolis ¢efe pri la spirito de la lingvo,
pri “ Internacia Lingvo Esperanto.” Si traktis &iun
vorton kaj donis la veran signifon. ‘" Internacia,” &i
diris, “ estas vorto, kiun uzas multaj homoj kaj ne
scias gian signifon. Mi ne povas raporti §ian parolon
entute, ¢ar mi timas la bluan krajonon de la redaktoro,
sed mi esperas, ke aliaj grupoj (novaj kaj malnovaj)
invitu §in priparoli tiujn tri vortojn.

D-ro Pollen parolis pri la lingvo kiel pacamilo, kaj
finis per poemo, ke oni “ learn Esperanto now,” tra-
fanta konsilo,

S-ro Mudie parolis pri la lingvo kiel *“ praktika utilo,”
kaj tiu, kiu konas lin, scias, ke neniu povas priparoli
tiun temon pli bone ol li. Tre trafa estis tio, kion I
diris pri la blinduloj, kaj mi esperas, ke &e éiu propaganda
kunveno oni parolu pri la Esperantistaj blinduloj, &ar
Esperanto al la blinduloj, estassame kiel juvelo al virino.
Tre amuza estis, kiam S-ro Mudie finis la parolon,
dirante, ke kiam /7 legas en la lito, li devas havi la libron
sur la Iitkovrilo, sed blindulo havas gin sube.

S>-ro Robertson (el Wood Green) montris per sia
leciono, ke li ne nur scias la lingvon, sed li ankail scias
kiel instrui. |

S>-ro Blaise, dankante la komitaton en la nomo de la
ceestantaro, konsilis, ke la klubo aligu al la B.E.A.,
kaj al la Londona Federacio de Esperantistoj.

- Kelkaj Esperantistinoj kantis kaj deklamis kaj
tiamaniere helpis sukcesigi la Conversasione. La afero
estis bone prezidata de S-ro J. H. Smith. Al la
nova grupo mi deziras plenan Swukceson, kaj tiuj, kiuj
interesigas pri £i, skribu al la sekretario, S-ro Gillman,
36, Countess-road, Camden Town.—].A.

(Enserdita por Maja numero sed bedalirinde preter-
lasita).

Wood Green.—La ¢iujara kunveno okazis la gan de
Majo, kiam granda anaro Ceestis kaj éio pasis feliGe
sub la arma prezidanteco de S-ro M. C. Butler. Al la
vic-prezidantoj nunaj-—S-ro H. A. Luyken kaj D-ro
Goulding—estas aldonita S-ro Joseph Rackley, unu el
la plej frutempaj anglaj Esperantistoj. Krom é&i tio,
la oficistaro restas neSangita. Ciuj rilatoj la stato
de la grupo estas tute esperplena.

Propagando en Finsbury Park.— Instigite de S-ro
M. C. Butler, multaj anoj de la tri Nordlondonaj grupoj
—Mildmay, Tufnell kaj Wood Green—=&eestis plen-
aeran propagandan kunvenon, Sabaton, la 2an de Majo.

Parolis S-roj Briscoe, Butler, F armer, Gillman,
Robertson kaj aliaj, kaj dolée kaj alloge kantis F-ino
Edith Morrison. La sukceso sufie rekompencis la
laborantojn, kaj ilin kuragigis arangi similajn kunvenojn

postnelonge.
THE PROVINCES.

Brighton and Hove.—The winter season of this
group was brought to a conclusion on Tuesday, May 12,
by a very enjoyable socizl evening. The room was
crowded with members and friends, among whom was
Colonel G. S. Robinson, president of the Eastbourne
Group. It was only to be regretted that more of our
neighbours were unable to be present also. The musi-
cal part of the programme was given by Miss van Sandau
and Miss Vey, the latter giving some charming songs,
which were much appreciated.

After various games and refreshments, -the play
Kiu estas Kiu was given by Miss Dovey, Miss Woods,
Miss Godard, Mr. André, and Mr. J]. G. Sims. It was
splendidly done, and those taking part deserve great
credit, especially as three of the number have only
The proceedings
concluded with the singing of the International and

National Anthems. The Rambling Club will meet
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during the summer, to which we shall be pleased to
welcome any of our Esperanto friends who are visiting
the town.—E.M.E. 5

Exeter.—Mr. Richard Sharpe, of Torquay, wvisited
the group on May 5. At the meeting held in the
University College he gave the members a rare treat
in the form of an informal talk on the language. A
large number attended, including new members and
non-Esperantists. The group is a very enthusiastic
one, and is making good progress. Probably some
four of its members will visit the  Deka.”

Halifax.—The annual meeting of this group was held
on April 20, in Hanover School. It now numbers over
70 members, and new members are jolning every
week. Mr. F. Duckett is the president, and Misses
Davis, Depledge, Tracyewski, Clayton, Collins, and
Paris the teachers.

Harrogate.—At the conclusion of the last lesson of
the societv for the session held at the Technical School
several presentations were made to specially successful
students. It has been decided to continue the class
during the summer, if sufficient pupils join, to be under
the tuition of Miss Spink. |

Hastings,—It may be remembered that Mr. H. BE.
Mudie, our president, addressed the pupils of the
Hastings Grammar School in December last. As a
result of this, about 25 boys took up the study of
Esperanto as a holiday task. In the examination which
has just been conducted by Mr. Mudie some remarkable
results are shown. All the pupils in the Higher Section
passed, five of them with honours. Three got over 300
marks out of a possible 350; the most successful,
A. Taylor, got 330. In the Junior (and smaller) Section
E. E. Crouch was awarded honours.

Is it not a wonderful testimony to the fascination
aud simplicity of Esperanto that our schoelboys should
have voluntarily taken it up as a holiday task, and
should have come through the examination with such
fiying colours ? |

Stoke-on-Trent.—Ia dinjara kunveno de la loka
societo okazis 1a 30an de Aprilo en la Victoria Institute.

S-ro ]J. R. Miller (Prezidanto) prezidis, kaj kontentiga
nombro &eestis. La raporto estis aprobita, kaj la
oficistoj estis reelektitaj.

Oni arangas kamparajn vagadojn dum la somero.

La Tri Urboj Esperanta Grupo.--Dum la pasinta
monato okazis 1a ekzameno de niaj grupanoj, kaj tiuj,
kiuj partoprenis, nun avide atendas la rezulton.

Dufoje en ¢iu semajno ni faras ekskursojn al vizi-
tindaj lokoj kaj alla kamparo, k.t.p. Tiel m ** mortigas
du birdojn per unu &tono.” Babilante Ksperante ni
ekzercadas niajn langojn, kaj, kelkafoje estas oportune
al ni propagandi nian aferon.

Post longa provado ni jus sukcesis, dank’ al la klo-
podoj de nia samideano, S-ro Harper, enkonduki Esper-
anton en la gazeton Western Weekly News. Sekvante
tiun bonan ekzemplon la redakcio de alia gazeto, Western
Weekly Mevcuyy, aperigis la fotografajon de mia grupo.

S-ro Richard Sharpe faris al ni viziton kaj lia afabla
babilado, Esperanta kaj Angla, tre interesis kaj pladis
al ni. Ankati nin vizitis samideaninoj el Manchester
kaj Portsmouth. - .

Estas domage ke I’ morto forprenis de ni, nian tre
afablan kaj kleran samideanon, George Coles Law, kaj
ankai la edzinon de nia prezidinto, S-ro P. Carter.
Al la familioj eliras nia tutkora simpatio.—S.R.H.

~ SCOTLAND, . _

Edinburgh.—Since the end of April the class for
practice in reading and conversation, which has been
specially arranged for those who received tuition in
Elementary Classes during the winter, has been very
satisfactorily attended. The members have taken in
hand the study of Bardell kontrast Pickwick, and the
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famous ‘‘ proceso ” has provided Both instruction and
amusement. One evening was devoted to the esplorado
of the British penny. & o

As in former ¥years, informal group meetings Wwill
continue throughout the summer. Much -interest is
being shown in the coming congresses. Mr. Warden
spares himself no pains to procure the latest and most
reliable information about the ‘‘ Deka ''—the best
routes, lowest fares, fastest trains, and most comtort-
able hotels. He is a mine of knowledge on the subject,
and is ever ready to help or advise the Kongresantor.
As a preparation for the great event, Mr. Marshall per
Esperanto is giving weekly instruction in the French
language. -

On Wednesdays visitors and enquirers will be heartily
welcomed at the Esperanto Tea Table, in Patrick
Thomson’s, North Byidge, at 6 p.m., or at 8.30 p.m. in
the Grupejo, Room 26, Synod Hall, Castle Terrace.—
A . McC.

Montrose.—Okazis la ¢iujara kunveno de ¢ tu
grupo, la 28an de Aprilo, kiam Ja geanoj diskntis kaj
La grupanoj korege, ree
elcktis S-ro J. D. Simpson, F.B.E.A. ki€l prezi-
danton, kaj éiuj membroj promesis peni sian eblon,
varbante novajn lernantojn, en la daiiro de la somera
libertempo, por ke la societo farifu pli forta antai ol
komenci la studadon, vintre.

~ TO FORM NEW GROUPS. ,_
- Names and addresses of those samideanos willing to
help in the formation of New Groups are inserted under
this heading. .

Sydenham, London, S.E.—Mr. Henry W. Newbaold,
42, Larkbere-road. | o

Richmond-oa-Thames.—Mr. G.
Arrarat-road. | | it

Wimbledon.—Mr. Henry Holden, 149, Queen’s-road.

Bristol.—Mr. W. F. Westmancote, 142, Chessel-
street, Ashton Gate (formerly secretary of Cheltenham
Group). | | o

Boy BScouts, Liverpool, N.—Scoutmaster Percy
Edwards, 6, Woodland-road, Walton, Liverpool. -

Streatham, London, 8. W.—Mrs. A. Freke, 4, Mount
Ephraim-lane, and Mr. E. A. Allsop, B.E.A. Office.

Earl’s Court, London, 8. W.—Babel House {Women's
Industrial Training College), 96, Lexham-gardens.—
Mrs. Bridges Adams at above address, or Mrs. L. A,
Evans, 8, Bolan-street, Battersea. |
 East Finchley, London, N.—Mr. F. Baldwin, 44a,
Sedgemere-avenue. : X e T

To Esperanto Motor-Bicyclists.—Mr. Chas. A. Hollis,
284, Rotten Park-road, Edgbaston, Birmingham, would
like to have their names for propaganda purposes.

| SOME RECENT LECTURES. A

Blackpool.—On April 5, before the members of the
Adult School, Mr. J. Hadall on * The Moral Elevating
Power of Esperanto.” There were many enquines,
and a good impression was made in favour of Esperanto.

London.—On April 23, at the Argyle Square Church
(New Chureh Society), to the members of the junior
Members’ Society’s Meeting, Mr. Paul Dlaise, an inter-
esting and instructive lecture on Esperanto; a very
hearty vote of thanks was accorded to the lecturer. As
a result a class of twelve members will begin immedi-
ately, while several others are already studying privately,
including the chairman of the meeting and the minister,
the Rev. Arthur Wilde. Reported in Morning Light.
" Blackheath, London, §.E.—At the High_ School for
Girls, on May 19, at 9.30 a.m., Mr. H. Bolingbroke
Mudie, to about 150 senior students, on the Esperanto
Grammar, Esperanto for All being distributed, and used
as textbook. Much interest was aroused, and it is
hoped that a class may be started. '

Radham, 8o, Mt.
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Alvoko al Gazetaj Korespondantoj.

S-ro George Lansbury, la Cefred&ktﬂm de la Dasly
Herald, promesis per unu sia amiko enmeti ¢iuvendrede
en sia gazeto konstantan artikoleton gis 200 vortoj pri
speranto. Se mi povus havi kvar fidindajn kaj
nepre kompeteniajn helpantojn—prefere samideanojn,
kiuj estas simpatiaj al la Laborista Movado—mi
konsentus entrepreni la taskon de Cefredaktisto de la
fako. La éefaj kvalitoj de redaktanta helpanto estas
kono de la Esperanta movado kaj kapablo prezenti
ideojn koncize kaj klare enla angla lingvo. Mi atendus,
ke ¢in helpanto definitive promesu (kaj plenumu sian
promeson) sendi 200 vortan artikoleton regule unu
fojon en ¢iu monato.” La korespondantoj plie devus
legi ¢iun vendredan numeron de la gazeto por eviti
ripeta¢on. Krom artikoletoj pure novaiaj, oni povus
kontribui diskrete paragrafojn, kiuj} enhavus argu-
mentojn pro Esperanto.—Bonvolaj helpantoj skribu tuj
al :—H. A. ErsTEIN, c/lo B.E.A., 17, Hart-street, W.C.

v ¥ ¥ @
Grava Alvoko.
Esperanto poy la Intevnacia Ligo de Kristanaj Unuigo)
de Junaj Vivoj (K.U.J.V.).

Estas tre gojiga fakto, ke la Centra Komitato de la
nomita grava ligo, kiu en 44 diversaj landoj kalkulas
preskaii 9,000 Unuigojn kun ph ol 1,200,000 membroj
entute, nun pli kaj pli konvinkigas pri la utileco kaj
progresoj de Esperanto kaj jam promesis, diskonigi ka;
raportojn kaj klarigojn pri nia afero inter la K.U.J.V,,
por helpi al gia disvastigado en la tuta mondligo.

Kiam sufie da Unuigoj resp. giaj sekretario] au
delegitoj lernas Esperanton, oni certe akceptos la hng-
von oficiale kiel interkomprenigilon.

Estas do nia plej grava kaj tre gojiga devo de Ciu
Kristana Esperantisto, helpi je arango de vasta propa-
gando de Esperanto en la K.U.J.V. Ciu, kiu povas
interrilati kun ia K.U.J.V., estas insiste petata

1. Tuj arangi paroladon pri Esperanto antat la
Unuigo. |

2. Doni klarigojn pri Esp.-gramatiko kaj vortfarado
bude au skribe.

3. Arangi kursojn pri Esperanto por la anoj.

Ciuj necesaj informoj estas riceveblaj de S-ro PAUL
HUuBNER, redakcio de Dia Regno (Esperanta organo por
K. U.J.V.), en Delibriick, ap. Kéln (Gerimanujo).

v @ f L
o M F

Belegaj Esperantaj Cizajoj el Ligno.

Sendube multaj legantoj niaj plezure sciigos pr la
supre nomitaj vere belaj verkoj de nia konata sami-
deano kaj Londona klubano, Jozero ALMOND.

La unua Esperanta Simbolo, €l kverko, grandeco
2’ 63" x 2’ 67, vendoprezo £50 (Sm. 500). La dua,
RKadro, stilo Ludoviko XVIa, kun fotografajo de D-vo
Zamenhof, €l kverko, grandeco 2’ o}” X 1" 8}", vendo-
prezo £30 (Sm. 300). .
~ Ambaii verkoj gajnis Argentajn Medalojn, atestojn
-de Kapableco kaj Stipendion de London County
Council. Il estas videblaj ¢e la Ekspozicio en Car-
penters’ Hall, L.ondon Wall, London, E.C., de la 8a
gis la 20a de Junio. Eniro senpage de la 11th. matene
gis oh. 30 p.tan., krom en la unua tago, kiam la
“‘ekspozicio malfermigas je la 5h. p.t.m. o

Se post la ekspozicio la verkoj restos ne venditaj, oni
montros ilin dum la monato Julio en la Legofambro de
la B.E.A. |

El la vendoprezo la verkinto deziras doni 109, al
Brita Esperantista Asocio kaj 5%, al la Londona
‘Federacio. Interesatoj skribu al Jozefo Almond <Ce
B.E.A. |

.........
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Redakcia Korespondado.
LETTER FrOM MRr. R. T. Evans, BArry, 5. WALES.

The parcel for S-ro Johano Couceiro has found its
owner at last. He visited the public library in Barry,
and there got my address from the librarian, who knew
that I was enquiring for the Esperantist. |

He called on me at the school, on Tuesday afternoon,
April 28, and I found him a most entertaining person.
He is a native of Corunna, Spain, but his parents now
live in Buenos Aires. His occupation i1s that of chief
steward, and as such he has travelled all over the
world. It is interesting to note how he became ac-
quainted with Esperanto. He was sitting in a café at
Cardiff four years ago, when he was joined by two other
chief stewards, who in the course of the conversation
asked him if he knew Esperanto. He confessed ignor-
ance to the great surprise of his friends, who informed
him of its great utility to them in their travels. He
decided at once to learn this wonderful language ; and
the following remarks testify to the successful nse he
has made of 1t :(— |

In every port he visits he makes a point of looking
up any Esperantist, or Esperantist club or society,
and thus gets to know a large number of people of
different races. 1If there is no Esperantist, he goes to
the office of the local newspaper, and makes himself
and his new language known by interview, and also by
asking them to publish a letter in Esperanto with a
translation, copies of which I have seen.

He used the language but little at first in Shanghali,
and then he proceeded to Yokohama, where he found
many Esperantists, who treated him rovally. Here he
found Customs officers, naval officers, pilots, and others
speaking Ksperanto.

Sailing from Barry to Australia, he found his first
real conversational practice 1n Sydney, where there
were many Esperantists, among them Miss Adamson
and Miss Orr, both representing the U.E.A. At New-
castle also and Brisbane he met and conversed with
Esperantists, and he says that Esperanto flourishes in
Australia. Sailing from Sydney on the s.s. Manning-
tvee, an English ship, he crossed to Honolulu, Wwhere
Esperanto was spoken, and then across to California,
where he found Esperantists in Eureka and San Fran-
cisco, having a good time with them, especially in
Fureka. Coming to New York, he had the sarne joyful
experience, and also at Philadelphia. He has since
experienced the benefits of Esperanto as a medium of
fraternity at Genoa, and later at Rotterdam, where he
found Esperanto spoken by policemen, Customs officers,
tram conductors, and post officials. |

Finally, wherever he goes, there goes a most enthusi-
astic propagandist of Esperanto. He naively tells his
hearers that he has given .up learning English (which
by the way he speaks very well, and which he must
know for his work on British ships), because he finds
that Esperanto is far more useful to him now. I
am glad to know that he has persuaded the librarian
at Barrv to learn the karan lingvon.

.o FaciLEco neE ESPERANTO.
De S-ro Epwarp H. Epg, Penarth, mi ricevis
la jenon :— |
o | 11 Majo, 1914.
‘Enmetite vi trovos tre rimarkindan post-
karton.* Jatidon vespere, parolante kun amiko,

* In sufice bona Esperanto.—(RED.).
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m1 altiris lian atenton al nia lingvo, pri kiu li
estis £is tiam atidinta nur la nomon. Mi
donacis al li Lsperanto for A, kiun enpoSigante,
l1 forirts. Sabaton mi ricevis de li la karton,
skribitan, kiel 11 diras, post duonhora studeto
de la lingvo. Li sciigas min pri du eraroj sur
pg. 22, kaj 23, pri kiuj vi sendube jam sciigis per
aliaj korespondinto] — *‘Infaneto kondukos
ilin!”  Kompreneble, mia amiko estas homo
tre lerta je lingvoj kaj pli facile ellernos la nian,
ol la plimulto de studantoj. Tamen la mirinda
rapideco de lia progreso montras la nekredeblan
simplecon de nia kara lingvo kaj tatigos bonege
por kuragigi la aliajn. Ne estas permesite al ni
¢iuj eksalti kiel mia amiko, plenarme el la cerbo
de I Esperantismo, sed tion, kion i, per duon-
hora tralego trovis ebla, certe povos fari per
duonmonata ludstudo, la plej dikkapa studanto
en la mondo !

Vivu nia afero! Ju pli mi pripensas &in, des
pli mi miras la majstran lertecon de nia modesta
doktoreto. Post nelonga tempo la mondo
sonoros je lia nomo !

IGNORANT OPPOSITION.

The following is taken from our contemporary,
La Kulturo (Praha, Bohemia):—In Beroun, a
small town near Prague, interest in Esperanto
having appeared amongst the inhabitants, a pro-
paganda meeting was held, at which many
teachers of local schools warmly recommended
the language. As a result, 200 learners were en-
rolled, and on the first of April (absit omen /) two
classes were started, one of which consisted of 8
pupils of the gymnasium (high-school) and other
local schools, under the guidance of S-ro Antonio
Raz. At first all went well ; both classes were
making good progress, when suddenly came a
‘““bolt from the blue.” The director of the
gymnasium, Dr. Octavian Wagner, issued in-
structions forbidding his pupils to learn Esper-
anto, and intimating that it would be the worse
for them if they disobeyed this order. This
step was followed up by the teachers in that
misguided school, who ridiculed those pupils
who had attended the class, alleging that
Esperanto is a jargon, not a language, a
worthless toy incapable of practical use, even
stating that Esperantists do not understand one
another in their congresses ! Za Kulturo asks
the samideanosto join in convincing Dr. Wagner
of his error by writing to him in Esperanto and
protesting against the attitude that he has
adopted. We hope it is needless for us to
suggest that the greatest courtesy should be
used in writing ; the misguided gentleman, if
sincere, may prove to be one of our best friends
in the end. |
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N1 Faru, NE FaNrFaroNU !

En ZLsperanto de 5 Aprilo, S-ro Tu. CaRr
proponas al ni ¢iuj, ke ni estu ** efektivigistoj,”’
alivorte, ke ni elektu, &iu por si mem, plenu-
meblan taskon, kaj plenumu gin, anstataii sen-
kuragigi nin per vanaj penadoj en entreprenoj
revecaj. Li daurigas per la jenaj vortoj :—

Cu, por klarigi mian penson, ehzemploj estas necesaj 7—
Bone ! -

" Amiko ! anstatatt pent por varbi per via elokventeco
kaj en glovo se ne la tutan mondon, almenait vian tutan
patrugon ait vian tutan urbon, penu por varbi per simpla
wtevparolo kaj en wmodesteco du, kvin, dek varbotajn
amikojn... kaj varbu ilin ! |

" Anstatain fondi en gloro novan societom as novan
grupon, penu por varbr em modesteco du, kvin at dek
anojn @l la mainovaj... kaj varbu ilint”"

" Anstatait kver en gloro novan gazeton, kiufien konigos
vian nomon, sed baldaw peveos, tar vi sola fin ne povas
subteni, helpu al la jam ekzistantaj kaj penu poy varbi al
1y per privata korespondado an parolo kaj en modesteco
du, kvin ai dek novagn abonanton... kaj varbu ilin !

" Anstatait skribi novajn lbvoin, novajn tradukojn,
penu por varbr novajn legantojn, novajn aletantojn al la
antatiaj....kaj varbu ilin |

Ne mankus aliaj eble pli trafaj ekzemploj, sed tinj &1
suficas. '

Ciam kaj tie, en memforgeso, wi ne sevéu la vanajn
aplaiidojn, kaj gratuloin, sed nur la rezultatojn, ne nian
sukceson sed nuy la sukceson de Esperanio, kaj tiamaniere
ni estos la vevaj *‘ efektivigistos,” kiuj ni cevte &iuj dezivas
esit.

ERARO.

S-ro Harrison Hill sendas la sekvantan
leteron de S-ro Edm. Privat, kiu esprimas al li
sian bedatiron pro la eraro :— |

Kara Amiko " Mi nur hierau rimarkis, ke tie
grava preseraro estis en mia artikolo pri Kongresa
Liberveco en B.E. (Februara numero). Preskai de la
fino estas unu tuta linio forgesita kaj i dirigas al mi
guste la malon de tio, kion mi volis diri. i

" Nur malmultajn el ni interesas la lingvo pro la
lingvo mem af pro gia senco.” |

Post la vorto ““ati ”’ devas enveni ‘‘ pro gia funda-
mento. Ni gin amas e '

La eraro estas tre grava. Cu oni devas korekti.

Efektive guste pro gia senco ni amas la lingvon.”

$ ¥ ¥ @

AN IMPORTANT MOVE.

On 14 February last, in the House of
Representatives of the United States of America,
the Hon. Mr. Bartholdt, a Representative in
Congress from the State of Missouri, submitted
the following resolution, which was referred to
the Committee on Education and ordered to be

Resolution.
Resolved, That the study ot

Esperanto as an

~auxiliary language and a means of facilitating
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the social and commercial intercourse of the
people of the United States and those of other
countries shall be made a part of the regular
course of study in the public schools of the
District of Columbia.

One of our readers (whose name we shall
not divulge) is not aware of the following
facts:—The Congress of the United States
consists of two houses, (1) the Semate, to which
the Legislature of each State sends two members,
and (2) the House of Representatives, elected by
the people of all the States in proportion to the
population of each State. In matters of Educa-
tion, Congress has no jurisdiction over the
individual States; and this is why the above
Resolution is made to apply only to the District
of Columbia, _

As the outcome of the above Resolution, the
Committee on Education met on 17 March and
examined the question.

Hearings before the Committee.,

The Hon. Richard Bartholdt made a short
statement to the Committee before introducing
our old friend, Mr. A, Christen, who had made
a special trip from New York, where he now
resides, to give evidence before the Committee.
Mr. Bartholdt stated that he had not introduced
this Bill by request, but had assumed responsi-
bility for it personally, because he thoroughly
believed in it He pointed out that the
Americans (and he might have said the Anglo-
Saxons generally) are known the world over as
being deficient in the knowledge of languages,
while the requirements of international trade
and commerce made the knowledge of other
languages absolutely essential. He showed that
Esperanto was now being taken up by nearly
all the civilised countries as an auxiliary lan-
guage, adding ‘“how easy it would be for us,
instead of compelling our children in the schools
to learn Spanish, French, and (rerman, to simply
take one lesson a week in Esperanto, and
thereby enable this nation to correspond and
communicate in a common language with all
the other nations of the world.”

He asserted that “there is a movement on
oot in nearly every civilised: country to make
Esperanto a part of the course of study in the
schools. If,” he continued, “ that were carried
out, each country would learn its own language
and Esperanto ; in England, English and Esper-
anto, and so on, so that the international
language would really be Esperanto. As one
who has studied languages to some extent, I
can teel the shortcomings and ‘handicaps of a
man who, for instance, having studied French

. explain that

for some time, comes to Paris.
moment that you open your mouth the people
will notice that you are a foreigner, no matter
how well you speak French, so that the other
man, the native, has a certain advantage over
you. But if that Frenchman were obliged to
speak Ksperanto with vou, then you would be
on a common level, and neither would have an
advantage over the other.” Referring to the
fact that great manufacturing firms in England,
for instance, are now printing their catalogues
and price lists in Esperanto, and that other
publications are sent all over the world, in
matters of trade and commerce, he said: “ So
you can see it is coming. And since we have not
overcrowded the minds of our children with
languages as yet, I think it would be advisable
and profitable for us to start with Esperanto.”

Mr. Bartholdt concluded as follows :—* For an
English-speaking person it is very easy to learn,
because it is composed of words taken from the
English language, some from the German
language, and some from the Latin. But the
whole construction of the language is so remark-
ably simple that you will wonder why it is that a
universal language of that kind has not been
introduced before for the use of civilised men.”
He then introduced Mr. A. Christen to the
Committee.

T'he verbatim report of Mr. Christen’s “ State.-
ment " shows that he was speaking against time.
However, the matter was safe in his experienced
hands, and he succeeded in compressing a very
considerable ‘amount of information into the
time placed at his disposal. We congratulate
him upon the manner in which -he acquitted
himself, and heartily thank him in the name of
the British Esperantists, Necessarily, a large
portion of his statement was of the nature of a
typical propaganda lecture, familiar ad nausean
to the working Esperantist, and for that very
reason difficult to produce before an audience
evidently intelligent, but -totally uninformed on
the subject in hand. Imagine a man trying to
explain to the inhabitants of Mars the life of the
denizens of this planet of ours. Starting to
describe the physical aspects of a terrestrial
city, his references to family life or to com-

The very

mercial activity might totally fail to hit the

mark, simply because he had forgotten to
Earth-children have parents, or
that Earth-men devote 167 hours in the week to
the denial of principles solemnly professed
during the remaining hour. o
Mr. Christen began by telling the Committee
what he would like to say if time allowed, but
must refrain from saying under existing' circum-
stances ; referring rapidly to #he existing lin-
guistic chaos among mankind, the need for an

‘international language and the growing visible
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demand therefor, the hopelessness of supplying
the want by means of any existing national
language, the reason why Ksperanto is, to use
his own words, “in my opinion, and in that of
many wiser men, bound to succeed, and that is
because it absolutely fills the bill and is fool-
proof ; as a scientific and at the same time
practical scheme, it cannot be improved upon.”

« Fool-proof ”’ is good, but seems to us a trifle
optimistic, judging from the history of other
great movements.

Mr. Christen described the activity of the
U.E.A. (Universal Esperanto Association),
showing how its excellent organisation enables
its members to get everything for next to
nothing. If the commercial public had even
half an eye open to its own selfish interest,
evidence of this kind would speedily result n
the temporary swamping of all the 698 branches
of the U.E.A. by a rush for membership and
services to be rendered through KEsperanto.
But our friends need not be nervous on this
head : the commercial man is too self-centred
to be quite wide awake.

During his examination Mr. Christen was
evidently busy with his hands, as well as with
his head and his vocal organs, as is proved by
the following quotations :—

« 1 have here,” he said, “a number of trade
catalogues in Esperanto, and you will see from
the nature of them that they are really very
elaborate things, and on which these firms have
spent a great deal of money, which they would
not do if they did not think the thing was
actually paying. 1 have only about 40 such
samples here, because 1 cannot carry them ali
about with me... Here is a very elaborate, costly,
and handsome catalogue from the biggest firm
of photographic instrument makers in Germany
.. Here is a pamphlet issued by the Chamber
of Commerce of Los Angeles, a very attractive
pamphlet .. That same Chamber of Commerce
has made large use of Esperanto... they sent a
man to lecture all over KEurope...on the
attractions of California. That lecturer visited
27 different countries; he lectured in 120
different towns... and every one of his lectures
was given in Esperanto.

«« Here is another German firm in Berlin,
Here is a bookseller in Paris issuing a catalogue
entirely in Esperanto. Here is a leaflet about
the Panama Exposition published in Esperanto.
Here is the town of Baden, a watering place
near Vienna... Here is a catalogue issued by
the Oliver Typewriter Co. printed in Esperanto.
Cook’s famous touring agency has used
Esperanto for the last seven years. Here is a
Scotch tea firm publishing a circular in
Esperanto. Here is a. bicycle-saddle maker 1n
Germany. using Esperanto for publicity. Here

.

is a Berlin taximeter catalogue in Esperanto...
Here is a railroad company that uses Esperanto.
A great many railroad companies in Furope
already use it. They issue regional guides to
the most attractive parts of their districts In
Esperanto. Here is a Paris automobile com-
pany with a circular in Esperanto. Here is a
large ironworks in England, the Consett Iron
Co. of Durham..and that firm publishes its
catalogues and price lists in Esperanto.

“Here is a circular issued by a Paris depart-
ment store... The biggest ink firm in the
world—Stephens’ Inks, in London—use this
language for their correspondence .. ‘lhe
town of Antwerp publishes an illustrated guide
of the town in Esperanto. Here is a very big
Anglo-American firm of medical supplies,
Burroughs, Wellcome & Co., and they use
Esperanto in many of their circulars. The
Government of Brazil three years ago sent a
man to lecture in Eurpope as to the attractions
of Brazil... Here is a curious document. 1hi
was issued by the Anti-Alcohol Congress in Italy
last year, and you will notice that Esperanto is
used, and that it is recommended as the only
remedy against the language trouble which
entirely hampered the deliberations of this
congress, as it does all international conventions
of every kind.” |

Many questions were put to Mr. Christen by
the Chairman and other members of the
Committee on Education, mainly in a sympa-
thetic spirit, and in some cases with a distinct
desire to assist Mr. Christen to remove a
possibility of misconstruction of his words. lhe
questions’ touched on various points, ‘such -as
the grammar, the structure of the vocabulary,
word-building, the treatment ol proper names,

the possibility of competition with the language-

projects which from time to time appear on our
horizon, the contrast between the simplicity of
Esperanto and the horrible complexities of the
“ national ” languages. Of these latter he
remarked : “ They are all irregular; they were
not formed ; they ‘growed,’ like Topsy.” Lo all
questions Mr, Christen was ready with his reply.

At one point of the proceedings a lady
present, Mrs. Crafts, impetuously struck in:
« May | say a word right here?” She then
exhibited a copy of the Esperanto New lesta-
ment published:- by the British and Foreign
Bible Society and made aremark on the Old
Testament translation now in progress. At the
request of Mr. Bartholdt, the Chairman of the
Committee on Education promised Mrs. Cralts
a hearing at some future time. |

The official report an these hearings contains,
in addition to the verbaum report, ten
supplementary notes communicated by Mr.
Christen, by permission of the Chawrman.
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‘“La Deka” en Parizo.
De la 2a g1s la 10a de Adgusto, 1914.

KoMPLEMENTA] INFOrRMO) (vidu ¢ B.E." de

Aprilo, pago) 68—7o.

Sekretaria Adreso : 3, Place Jussieu, Paris.
Telegrafa Adreso : Esperanio, Paris.

Kotisoj—4£1 (por familianoj: edzino ka;
infanoj de kongresano 165, por persono).

(Tiuj samideanoj, kiuj ne scias kiel sendi monon
eksteriande povas sendi sian kotizon al mi. Kvitancon
ili tuj ricevos de mi, kaj la provizoran karton el Parizo. —
P.B.).

Bankoj.—Société Générale (Agence AR), 15,
Boulevard Montmartre, Pards. Agentejo en
Londono :

Cekbanko Esperantista, Merion Abbey, London,

Dum la kongreso, la *‘‘ Société Génerale”
malfermos specialan bankoficejon en la kongres-
ejo mem, kun Esperantistaj oficistoj. Ne nur
&i faros la ordinaran mon8angadon, sed plen-
umos &iujn &efajn servojn de ordinara banko
por la kongresanoj. Nome, i senpere monigos
la Areditleterojn kaj internaciajn Cekojn. Kom-
preneble valoros nur tiuj acetitaj e la firmoj
korespondantoj de la ‘“ Saciété Générale 7 ; do,
la Kongresanoj, kiuj intencas uzi tiun tre
praktikan servon, demandu sian bankon, &u gi
estas korespondanto de la *‘ Société Générale.”

La Kongresanoj povas ankati deponi sian
monon por eviti, ke oni Stelu gin, kaj senpere
repreni &in. Ili profitos iujn aliajn ordinarajn
servejn lait la cirkonstancoj.

Alvojago.—La oficialaj vojagaj Agentoj de la
Kongreso estas S-o0j Cook & Filo, Ludgate
( ircus, London, £.C.

Ili organizas diversajn ekskursojn al la
kongresa urbo, kiel oni jam povis legi en la
‘diversaj artikoletoj, anoncoj (Maja B.E.) kaj
cirkuleroj aperintaj dum la lastaj monatoj.

Kelkaj samideanoj tamen ne $ajnas $cii ion pri
tiyj arangoj. '

Jen do ili mallonge:—(Por detaloj oni vidu
la specialan cirkuleron aii B.E. de Marto,
pago 50,

Via Newhaven-Dieppe -— |
Tria-Klase £3 178 6p.
Dua-Klase L4 48.  2p.
Unua-Klase £4 138 2p.

Foriro el Londono, London Bridge Stacidomo,
sabaton, 1an de Aiigusto, je la 8.45 pm. Kaj
reveno al Londono lundon matene la 10an je
la 7.30. ﬂ " -

La ekskursantoj estos akpmpanata) de S-ro
Sydpey R. Marshall, iy 2o
~Via =F@[@@éﬂ@:ﬂwé@ﬂg, Dumtaga
kurso .7 h S -

eks-
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Tria-Klase £4 48 op.
Dua-Klase £4 138 11D,
Unua-Klase £5 135, 4p.

Foriro el Londono la 1an de Aiigusto Je la
10a matene, kaj reveno al Londono la gan
vespere.

Tiun &éi aron akompanos la subskribinto.

Tiuj prezoj entenas Ciujn elspezojn dum la
restado en Parizo krom la lunéoj kaj trinkmonoj
¢e la hotelo;. -

‘Alia, privata, ekskurso je la prezo de £38 135.
forlasos Londonon per Dover-Calais la 1an de
Anigusto je la 4.30 p.m. kaj revenos la gan je la
3.25 p-m.

Se Kongresanoj deziras plilongigi sian
restadon en Parizo, ¢u antat ¢u post la testo,
ili skribu al 1a firmo Cook por specialaj arangoj.

Hoteloj.—Kiel mi skribis antatie, la Kongresa
Komitato komisiis la firmon Cook & Filo, ke g1
faru arangojn por la restado de la Britay Kon-

gresanoj en Parizo dum la Kongreso. Kelka]
samideanoj, $8ajne, malkontentigis pro tiu

arango, lat kelkaj (ho, malmultaj!) rimarkoj
faritaj al mi. Jen la kialo de tiu decido, kiel g
estas presita en Paris-Esperanto de Majo : —

‘« Post longa sertado kaj klopodado faritaj de
Sinjorinoj Bricard kaj de Mé¢nil, F-inoj Gerard
kaj Mécardier, la speciala hotela komitato
trovis nombron da hoteloj plenumanta) la
deziritajn kondifojn. Sed, jen montrigis la
malfacilajoj. .

‘“ ... estas speciale je la libertempa epoho,
kiam la hoteloj plenigas per provincanoj ka)
alilanduloj. Ciuj hotelestroj, vizitita)y de la
Komisio, unuanime rifuzis fari ANTACE
arangojn por la kongresa semajno ; e, promeso
de antatia partopago, donita kiel garantiajo, ne
decidigis 1lin.

‘““ En tiaj cirkonstancoj, la Komisio estis
devigata sin turni al agentejo kutiminta fari
tiujn arangojn por la gravaj Societo} organizan-
taj vojagojn.”

Sekve de tio, mi nur povas konsili al Ciuj
¢eestontaj kongresanoj, ke ili sin turnu kiel eble
plej baldati al la OriciaLa) AGENTOJ DE LA
KonGreEso por Granda Britujo, S-05 Cook &
FiLo, por rezervigi al si bonan Cambron en
Parizo dum la unua semajno de Aiigusto.
Esperantistoj povos ateti sian vojagbileton ka)
fari ¢iujn arangojn e &iu oficejo de la firmo en
Granda Britujo kaj aliaj landoy.

Kun la Maja numero de Kongresa Gaselo
estis dissendita folio donanta tabelon de sep
kategorioj de hoteloj, tial ke esperantistoj povu
fari siajn proprajn arangojn, laiivole. Malgra
¢io, al tiuj samideanoj, kiuj ne konas la francan
lingvon, mi konsilas ke 1li sin turnu al la jam
citita firmo; Car, tiamaniere ili Sparos al si
monon kaj sendube enuojn. |
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Restoracio].—Luncéoj estas havigeblaj en
- restoracioj kaj bierejoj, u @ prix fixe (& pri fiks,
lati fiksa prezo), &u & la carte (a la kart, lait la
menuo). Mangoj laii fiksa prezo kostas almenati
I frankon (rod.); oni rajtas elekti unu vianda-
jon, unu legomajon, kaj unu trinkajon. La
Cefaj el tiuj restoracioj estas la Bowillons
Chartier. Mangante laii la menuo, &e Chartier
la mangoj kostas @irkatie 13. 3p. ; &e Boutlions
Duval kaj Boulant, la kosto de mango estas
proksimume 28. En la bierejoj, la mangoj
estas tre malmultaj, kaj kutime pli karaj ol en
la restoracioj. — Kafo, ¢okolado kaj lakto estas
havigeblaj en Crémeries (Kremri) (laktovendejoj)
kaj en Kafejo; Biard. En tiuj lastaj kaj aliaj
similaj ejoj on1 povas trinki kafon sufiée bonan
PO 1p. por taso, kaj mangi bulkojn po }p.

Vegetaranos.—XKiel dirita antatie, ekzistas nur
unu pure vegetara restoracio en Parizo. Gi
kuSas Ce 13, rue Notre Dame des Champs. Oni
tamen povas mangi vegetare en &iuj Bowuillons
kaj en la Hoteloj, éar en ¢iuj oni povas havi
multspecajn legomojn, fruktojn kaj ovajojn.

Por ke la vegetaraj samideanoj povu lunéi
kune S-ro Demarquette, la prezidanto de la
Vegetarana Grupo ‘‘Le Trait-d’Union " (La
Ligilo), arangis kun S-ro Saulnier specialan
restoracion por la Kongresanoj. Gi kugos en
Rue a’Amsterdam, apud la Kongresejo; la
mangoj kostos proksimume 14. 3p.

Por faciligi la arangojn, Ia organizantoj
insiste petas, ke &u persono, intencanta Ceesti
e€ nur kelkajn mangojn, avertu pri tio per poSt-
karto 'Feinon Beauvais, 10, rue Amyot, Paris.

Veturiloj. — (Horse Cabs). Preskaii Ciuj estas
nun provizitaj je taksimetro. Oni pagas 7ip.
por la unuaj 1,200 metroj (1,300 jardoj) ; poste
Ip. por ¢1u 400 m. (430 j.).

Kiam veturilo ne movigas, oni pagas 1p. por
¢iu tri-minuta haltado. Dum la nokto kaj pro
pakajoj oni devas pagi iom pli.

(Zaxz-Cabs). Estas trispecoj da ili en Parizo :
ili estas rekoneblaj pro flageto blua, blanka aii
ruga. La plej multaj kaj malkaraj estas la
RUGAJ kaj jen la generala tarifo :—

Dum la tago, por unu ati du personoj:
po goo m. ... ; .o 7EP.
Po Ciu plia 300 m. w5, 1D
Dum la tago, por pli ol du personoj en
Parizo ati iu ajn nombro ekster

Parizo : po 750 m. .o 73D.
Po ¢iu plia 250 m. ... e IP
Dum la nokto, po 600 m. . 73D.
Po ¢iu plia 200 m. o o waw 1P

Kiel por la aliaj veturiloj oni pagas iom pli,
kutime 24p., po pakajo transportita ekstere.

Trinkmono.—En hoteloj, restoracioj, kaj al
veturigiStoj, oni kutime donas 10°/, de la mono
Suldata., - o - ¢

| Programo provizora de la dumlagaj kunvenoy. —
Dimanéo, 2a de Augusto, am. Elekto de la

naciaj delegitoj; diservoj; —p.m.  Solena
malfermo de la Kongreso. . -
Lundo 3-a, am. LK.; — p.m. Solena

malfermo de la Kongreso de U,E.A. |
Mardo 4-a, am. Unua laborkunsido de
U.E.A.; — pm. Unua laborkunsido de la

Kongreso.
Merkredo 5-a. Fakaj kongresoj kaj kunvenoj
Jatido 6-a. TUTKONGRESA EKSKURSO AL
VERSAILLES.

Dua laborkunsido de

Vendredo #%-a, a.m. _
Dua laborkunsido de la

UEA ; — p.m.
Kongreso.
Sabato 8-a, am. Tria laborkunsido de
U.E.A.; — p.m. Oratora konkurso.
Dimanéo g-a, a.m. Diservoj; manovroj de
Ruga-Kruco: — p.m. Solena fermo de la
Kongresoj. | |
Matene la kunsidoj okazos de la 10a gis la
I2a; posttagmeze, de la 14a §is la 17a (2-a gis
5-a) ; ankall de la 15-a gis la 1g-a (5-a £1i1s la
7-a) por malpli gravaj kunvenoj. La kunsidoj
de la rajtigitaj delegitoj okazos &e la komenco
de la laborkunsidoj de la Kongreso.
Liservoj.—Ilia organizado bone progresas.
S-ro Privat, 32, rue Vergniand, Paris, sin
okupas pri la Protestantaj, kiuj verajne okazos
en Temple de I' Oratoire, 147, rue Saint Honoré.
S-ro M. Colas, rue des Marroniers, & Mont-
magny (5.-ef-0.), arangas la Katolikajn.
Kunvenoy de Specialistoj.—Gis nun la sekvanta]
asocioj klopodas pri fakaj ‘kongresoj :-—Absti-
nenculoj;  Arhitekturistoj kaj Ingenieroj ;
Blinduloj ; Bontemplanoj ; Farmaciistoj ;
Ferministoj ; Fervojistoj ; Framasonoj; In-
struistoj ;  Juristoj ; Katolikoj ; Kuracistoj ;
Laboristoj; Socialistoj ; Liberpensuloj; Poli-
cistoj ;  Pacifistoj ; Postistoj;  Psikistoj ;
Publikoficistoj; Sciencistoj ; Stenografiistoj ;
Studentoj kaj Junuloj; Teozofoj; Vegetar-
anoj; Verkistoj. - ol
Por la adresoj de Ia organizantoj, vidu
Kongresa  Gaseto de Majo, pagoj 37 —38.
Kongresanoj intencantaj partopreni bonvolu
scligi la organizantojn, por ke ili sciu la prok-
simuman nombron de &eestantoj pro arango pri
cambro, k.t.p. S Ty
Oni memoru, ke &iuj fakaj kunvenoj okazos
la saman tagon, pro la granda nombro de
manitestadoj okazontaj dum la ok tagoj de la
Kﬂugre.*m. —La komitato faros sian eblon, por
ke lli okazu je la plej malsimilaj horoj. L
Promengj. — Ciutage je la 9-30 matene de
antaiisciigitaj lokoj kunvenos la samideanoj,
kiuj deziros fari iun el la organizataj promenoj,
kondukitaj de kongresa ‘helpanto-gvidanto,
Entute estas g el tiuj promenoj, kies ok

- unuaj estas piedaj
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. La kajoj de la Seine (6 kilometroj).
La granda) Bulvardoj (4 kilom.).

La maldekstra river-bordo (5 kilom.).
La Champs-Elysées (7 kilom.).

La Malnova Parizo (5 kilom.).
Arbaro de Boulogne (8 kilom.).
Arbaro de Vincennes (14 kilom.).
Malnova Montmartre.

La Seine per vaporSipo.

RN QU 4 B
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Plenaj detaloj estos donataj en ‘“ Manlibro,”
tiel ke ¢iu kongresano povas facile fari kiun ajn
el tiuj promenoj, e sen la helpo de gvidanto,

Ses promeno] per veturiloj estos rezervita]
por la kongresanoj; ili latiros la vojojn ple;
gravajn kaj preterpasos la ¢efajn monumentojn.
Ili okazos Lundon 3, Mardo 4, kaj Merkredo
5 de Atigusto, matene de g.15 h. gis 12.30 kaj
posttagmeze de 2 h. §£is 5.30 h. — Prezo de
la ekskursoj: 1'50 fr. (18. 3p.).

Ekskursoy Dumbkongresaj.—La bordoj de Rivero
Marne.  Merkredo 35, Vendredo 7, kaj Sabato
8 de Aiugusto. Prezo (Sipo, tramveturiloj,
gvidisto]) : 1°50 fr. (15. 3p.).

Unutaga ekskurso al Fomfarneblean (Palaco
ka) Arbarego). Merkredo 3, Vendredo 7 kaj
Sabato 8 de Atgusto. Prezo (vagonaro,
veturilo}, tagmango, gwdnto] kaj trinkmonoj) :
9 fr. {75. 2p.).

Rendevuo je la 7-a matene apud stacidomo
de Lyon.

Ekskurso al Saint-Germain-en-Lave. Ven-
dredo % kaj Sabato 8 de Augusto. Vidajoj de
pitoreskaj urbetoj kaj belegaj pejzagoj. Prezo

(tagmango en St.-Germain, kastelo, fervojo kaj
Sipo, gvidistoj kaj trinkmﬁnq}) s & fr. (8. )

Tutkongresa ekskurso al Vermzﬂes Jatido
6 de Aitgusto. (Vizito de la kastelo kaj
gardenoj). Prezo (vagonaro Kkaj tagmanga)
4 fr. (38. 2p.).

- Bkskursoy Postkongresaj—Por detaloj pri la
ekskurscjj alla Kasteloj de La Loive ; al Beauvais
kaj al Rheims, vidu Britisu ESPERANTIST de
Aprtlo, pagoj 6g—7o0.

Jen pliaj proponotaj ekskursoj al :— Norman-
dujo (2 ati 3 taga). Foriro el Parizo, Dimanéon,
gan de Aiigusto, je la 8-a vespere, lofado en
Rouen. Lundon, promeno per veturiloj al
Bonsecours, pmte vizito de la Cefaj vidindajoj
de Rouen kaj akcepto de la Esperantista
Grupo.—Mardon, iro al—kaj vizito de Le Havre.
Posttagmeze ekskurso al Troaville, kaj reiro al
Le Havre k33 Parizo.: Prezo (vagonaro,
tramveturiloj, Sipo, hotelo;j, gwdmtf:zg kaj trink-
monoj): 2-a klaso: 39 fr. (£1 118. 2p.); 3-a
klaso: 33fr. (41 68.5p.). Latria tago, Merkredc&,
ia 12-a de Aﬁg‘usm, estos pasigita en Trouville.

Plua kaﬁtn pro tiu tago, 2-a kaj 3-a klaso : 1o fr.
(88.}. .
2. Ekskursa_~- tra Le Limousin, Valo) de

Correse, Dorvdogne, de Lot kay de Cél¢ (plej
bela regiono de Francujo malmulte konata).
soo kilometroj per atitomobil-Caroj.  Prezo
(€1uj elspezoj de la foriro de Parizo): 2-a klaso :
£8); 3-a klaso: 180 fr. (47 45. op.).

200 fr. (;
Detala programo lat peto.

Tial ke la nombro da lokoj estas tre limigita,
(8o entute), oni kiel eble plej baldat aligu.

3. Ekskurso al Champagne kaj Iosges.
Vigito de Reims, Nancy, Gerardmer, La Scﬁfucz’u‘
kay Le Hoheneck. Foriro el Pdl’lZG, Lundon, la
10-an de Algusto, je la 9.4 h. matene ; reveno
al Parizo, Jattdon matene. Prezo (vagonaro,
nutrado, logado, gvidistoj, trinkmonoj): 2-a
klaso : 84 fr. (43 78. 2p.); 3-a klaso: 6950 fr.
(42 158. 7p.)-

Ciuj ekskursoj estas arangitaj sub la atispicioj
de U.E.A. (per giaj delegito)) kaj de la lokaj
2rUpo] E“apﬁraﬂtlbtd_]

Por certigu bonan iradon de ¢iuj ekskursoj,
nur limigita nombro de aligantoj estos akceptata.
kkstas do necese enskribigi kiel eble plej baldat.

Muszeoy Ray Vidindajoj.—La vizitoj al tiuj lokoj
estas dividita) en du kategorioj: tiuj, Kkiuj
necesigos tut<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>